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Warnhinweise

Bei der Zusammenstellung von Texten und Abbildungen wur-
de mit gréBter Sorgfalt vorgegangen. Trotzdem kénnen Fehler
nicht vollstandig ausgeschlossen werden. Herausgeber und
Autoren koénnen fur fehlerhafte Angaben und deren Folgen
weder die juristische Verantwortung noch Haftung jeglicher Art
Ubernehmen. Fur Hinweise auf Fehler ist der Herausgeber
dankbar.
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Wichtige Hinweise zur Nutzung und zu eventuellen
Risiken bei der Anwendung von Moving Terrain:

Sie haben ein hochleistungsfahiges System zur navigatorischen
Unterstlitzung erworben, das lhnen das Fliegen in einer noch
nie dargebotenen Weise erleichtern wird. Wir fihlen uns aber
verpflichtet, Sie auf alle damit verbundenen Gefahren hinzu-
weisen, die unsere Testpiloten in Erfahrung gebracht haben.
Wir haben uns Mihe gegeben, das Moving Terrain System sorg-
faltig zu entwickeln und ein zuverlassiges Produkt zu erstellen.
Das System wurde unter allen denkbaren Flugbedingungen er-
probt. Dennoch, auch wenn Sie und wir zunachst keine Fehler
mehr finden, wird jegliche Haftung fiir die Funktion des Sy-
stems ausgeschlossen.

Selbst wenn unser System zu hundert Prozent fehlerlos sein
sollte, ergeben sich trotzdem Gefahren durch Fehlbedienun-
gen und vor allem durch die Manipulation der GPS-Genau-
igkeit durch den Betreiber, das US-Verteidigungsministerium.
Fur die zukiinftige Lizenzpolitik des GPS-Betreibers kon-
nen wir keinerlei Voraussagen machen oder Garantien Uber-
nehmen.

Das Moving Terrain System ist ein VFR-Gerat. In keiner Weise
ist es sicher, mit dieser Navigatonshilfe unter Instrumentenflug-
bedingungen zu fliegen, wenn Sie nicht alle vorgeschriebenen
Navigationsgerate in Betrieb haben und sich nach
Instrumentenflugregeln auf Instrumentenrouten bewegen.

Ein nicht IFR trainierter und lizensierter Pilot, der in IMC
fliegt, ist mit oder ohne Moving Terrain in Lebensgefahr!
Sie sind nach den Luftfahrtvorschriften verpflichtet, die entspre-
chenden aktuellen Karten in Papierform an Bord mitzufiih-
ren. Auch unsere Piloten haben die neuesten ICAO-Karten stan-
dig griffbereit an Bord, obwohl wir in das System viel Vertrauen
gewonnen haben.

WARRANTY AND LIABILITY ADVICE
This software is to faciliate your terrestic navigation only. It is not a certified
aviation equipment and does not replace any aircraft instrument. You are
explicitly cautioned to verify that the hardware employed is functioning
correctly and does not interfere with the aircraft or other vessel in a
hazardous manner. Data errors and computer errors are possible. This
also pertains to the IFR data and procedures implied in the respective
modules. Human error can make the moving map, navdata or any
supplemental information incorrect. The pilot in command remains the
final authority on the accuracy and sufficiency of the hardware and software.

Warranty and Liability Disclaimer:

The manufacturer, distributor or sales agent resume no liability as to the
correct function of the software, the availability of a reference signal (GPS)
or the validity of the charts, navdata or any supplemental information like
airport information a.o. Never will the manufacturer, producer, sales
representative and neither of their staff be liable to you for any consequential
incidential or indirect damages (including damages for loss of business
profits, business interruption, loss of business information and the like)
arising from the use of or inability to use the software even if any of the
staff mentioned above has been advised.

There is no warranty, express or implied, including without limitation the
implied warranties of merchantability and fitness for a particular purpose,
regarding the software. The entire risk as to the results and performance
of the hardware and software is assumed by you.

Notice:
For our IFR package a continuous improvement programm is being
implemented. If applicable, please contact our Help Desk:

Tel: ++49 - 8376 - 9214-0
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Moving Terrain ist ein registriertes Warenzeichen der:
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Modulare Struktur

des Handbuchs

Dieses Handbuch nimmt die neue modulare Struktur des Moving Terrain Programms auf und setzt sie in
folgender Weise um:

Fundamentales zu Moving Terrain
MT Basis Version Ausfuhrliche Beschreibung des MT Basis Programms
Software Module

MT FMS

MT IFR

MT Flight Recorder / Automatic Flight Log
MT Rotating Chart

MT Charting Modul

MT Special Coordinates

MT EFB - Electronic Flight Bag

MT Update Utility

Moving Terrain MFD Module

MT Autopilot
MT TCAS
MT Satellite Radar

Zum Versténdnis Ihres Systems lesen Sie bitte die Kapitel, die fir Ihre modulare Struktur passen.
Das zutreffende Inhaltsverzeichnis finden Sie jeweils zu Beginn des Kapitels.
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Geréateansichten

MT-VisionAir

Vorderseite

Ruckseite

Alphanumerische Tastatur

Karte

Umschaltung auf Hard-
ware-Peripheriegerate

10 Funktionstasten

Lufter

PS2 Tastaturanschluf®
Anschlul® fur GPS

Stromanschluf®

s 13:40:77
- loes SATFIX 12

M A7 33.024°

* leav 2525 feet

|
|
. 45 | 010 2380 i :— Info Box
80 [7 113 | |
|

Track Up Fenster

EIN / AUS Schalter

Offnungen fir Kabel
zur Hardware-
Peripherie



Seitenansichten

MT-Integral GPS fur
MT-VisionAir und
MT-Ultra

Ethernet-Anschlu

Tastatur

Slot fur Updates

PS2 Tastaturanschlu
GPS-Anschluf®

Strom-Anschlufd

MT 12-Kanal -

rechts

GPS Empfanger mit
integrierter Antenne

Stecker, gekropft
(nur MT-VisionAir)

Kabel

—— Tastatur

-'i'-.-l'irl.-

links

Liftungséffnungen

gerader Stecker bei GPS zur Einbau ins

Panel

Bei MT-Ultra grofl3er gerader DIN-Stecker

(vgl. Einbauhandbuch)
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Geréateansichten

MT-Ultra
EIN / AUS Schalter >
Vorderseite
Alphanumerische Tastatur P| [Q] |R
{ &
] fﬂ‘?»_ *] g i H‘.I: |
= 2843
siginden 2300 ENSELR . |
Karte 2438, SEN I
I e s i "' Info B
s nm,.‘,g?:r_w | nfo Box
s Prrca) | - 120 ["60 |
E 0ETE ﬁ i e -' ] '- 5 ’ . ney  EDMA I
o e X Haren g s | el 107150
= 3-?;-5 _ ey n
s MelirBven: i i i o
R/ ook "--rﬁmféaenu'_é:vqﬁg
P SBIERRR | i e
%"m 1 Ay = | B i iE s FMS Fenster
L STTTUR- i ""irﬁ“ 3 (oder Track Up

] L“"”‘"“— : i T Darstellung)

10 Funktionstasten




Rickseite

MOVING TERRAIN

MT Uitra Demogerit 2
MTUMC-172-09-8.5

Kabel zum Y-Adapter:
Stromanschluf®
GPS-Anschluf®

Lufter

Anschlisse: PS2 Tastaturanschluf? VGA Port

Parallel Port
Remote Bildschirm LPT 1

GummifulRe (nur bei
mobilem Betrieb)

Servicedeckel (auf der
Abbildung herunter-
genommen), verschlos-
sen mit 3 blanken
Schrauben

Serieller Port
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Inbetriebnahme

MT-VisionAir

Anschlisse

Einschalten

Anschliessen: GPS 4-poliger Stecker
Strom 2-polige Kupplung
(Bordnetzanschluf312-28 V
oder Netzteil 230V)
Einschalten: Taste (unten rechts)

(auch Ausschalten!)

fiir ca. 3 Sekunden
gedriickt halten

AnschluB eines anderen GPS-
Typs:

GPS mufl mit Datenausgang +
Kabel ausgestattet sein (Ubertra-
gung der Daten zu lhrem MT-Sy-
stem).

Ist dies nicht der Fall, wenden Sie
sich bitte an lhren GPS Handler
und erwerben ein Datenkabel.
An das GPS muf} ein Spezial-
stecker fur MT-Systeme an-
geldtet werden (erhéltlich bei
Moving Terrain).

Gerat startet und lauft hoch bis folgendes auf dem Bildschirm steht:

(weiter auf S. 16)




Inbetriebnahme

MT-Ultra

Anschliisse

Einschalten

Anschliessen:

Y-Adapter

r

Bordnetz Strom GPS MT Integral

:\12:(28 V"t 3-polige Buchse 5-polige Stifte
etzgera i

et (mit Com 2 belegt)

AnschluB eines anderen GPS-

Typs:

- GPS muR mit Datenausgang +
Kabel ausgestattet sein (Ubertra-
gung der Daten zu Ihrem MT-Sy-
stem).

- Ist dies nicht der Fall, wenden Sie
sich bitte an lhren GPS Handler
und erwerben ein Datenkabel.

- An das GPS muB ein Spezial-
stecker fir MT-Systeme an-
gelétet werden.

Direkter Anschlu® des MT-Ultra Gilber Netzgerat an die Steckdose

5-polige Buchse
direkter Anschluf
ohne Y-Adapter

5-polige Stifte

[
Netzgerat Steckdose

(oben links)

Einschalten: Taste
(auch Ausschalten)

Gerat startet und lauft hoch bis folgendes auf dem Bildschirm steht:
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Oben rechts Eintrag lhres
Software Release

Positionieren Software Release 6.3

MOVING
rerrans
WARRBANTY ANMD LIABILITY ADVICE

This software is to faciliate your terrestic sasigatios omly. It 05 sot a
certified awjation equipsest awd does sot regplace amy ajrcraft isstropest
Tou are explicitly coutlosed to werify that the Barduare engloyed s
Fusctjosimg correctly awd does sot ieterfere with the ajroroft or other
wessel [m a Bazamdous masser . Bata errovs amd cosguier errors are possible.
This also pertaies to the IFE data awd procedures ieglied iw the respectise
el les . Hugasm erroe cam sake the powing map, sawlata or asy supplescstal
inforration iscorrect. The pilot is corsasd reeaiss the fisal avtbority os
the accuracy amd suff iciescy of the Bardware amd sof tware.

Warramtiy amd LiakilEity DEsclalimes:

The pamufacturer, distribotor or sales agest resuse so llakility as to the
correct Fusction of the software, the awallakility of a referesce sigwal
(EFE) or the walidity of the charts, sawdata or amy supplesestal ieforeat jos
TEke alrport Eeforsation a_o. Feesr wBl] the mamifactires, ucer, sales
represestat jwe and wejther of their staff be liakle to you For amy
cossequeat fal, Pecidestial oF Delirect damages CEecludBeg damages for loss
of busimess profits, busisess iwterruptios. loss of busisess ieforeat jos
akdd the VERe) arlsfug from the use of o DeabBlity to use the sof teare

even if amy of the staff pestiosed abowe bax bees adwized

There 05 wo warrasty, express or ieplied, ieclodisg without limitatios the
Ergl el warrant ies of perchaostabElity amd §iteess for a particular purgoss,
reqard img the software. The estire risk as to the results awd perforeasce
of the Bardisare amd software B5 assumesd By goi.

AGREE Taste driicken

FLT Taste driicken
Flight Mode  eaeFLT |1
-« 1437

Die Karte wird jetzt iber GPS positioniert.

Bewegt sich lhr Flugzeug schneller als 2 kts, wird das Kreuz, das im Stillstand lhren
Standort markiert, zum Flugzeugsymbol.

Weitere Eingaben sind im Prinzip nicht notwendig. Wir wiinschen guten Flug!




Flight Modus
Map Modus

GPS Meldungen

Grundsatzlich miissen die beiden Basis Modi unterschieden werden:

:OIDE ":I'i.ﬁ.sﬂ Map Mode:

wooe FLT |

ol ol D

Der Benutzer steuert die Karte:
- Karte kann mit den Richtungstasten (EAST/WEST/ NORTH/SOUTH)

bewegt werden.
- Funktion GOTO auf mehreren Ebenen verfugbar.

? Flight Mode: Das GPS steuert die Karte:
Z - Die Karte laft sich nicht per Tasten verschieben.
- Die GOTO-Funktion ist auf allen Ebenen deaktviert.

Der Modus wird in der Info Box angegeben, das Umschalten erfolgt Uber die Tastenleiste.
Auch werden an dieser Stelle andere Betriebsarten angezeigt (z. B. TRK, TCAS, AP, rot hinterlegt)

Sollte Ihr System die Karte nicht gleich positionieren, beachten Sie bitte nachfolgende Meldungen in

der Info Box:

47 42597’
010 19.744°

NO DATA:

Anschlu® zum GPS oder GPS selber fehlerhaft

DISTORTED:

Es werden gestérte Daten vom GPS

empfangen (ohne Abbildung)

MOVING
TERRAIN .
i AL iy S uTE AL

wooe FLT [100%
ure 10:48:36

cps SATACQ 0

N 47 42,597’
E 010 19.744’

SATACQ:

GPS ist richtig angeschlossen:
LZAcquisition® der Satellitendaten
(als Anzahl steht immer O unab-
hangig von der Anzahl der tat-
sachlich gefundenen Satelliten)

MOVING
b
1ooe FLT [100%

e 10:47:55
ers SATFIX 11
N 47 42 566’
E 010 19.755°
b7 2525 feet

SATFIX:

Positionierung erfolgreich, die
blinkende Zahl hinter SATFIX
gibt die Anzahl der GPS Sa-
telliten an, die momentan
getrackt werden
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Der Bildschirm

Karte

Funktionstasten

Symbole

Track Up Fenster

- Base Charts im flieBenden System, weltweit und in verschiedenen Mal3staben.

- Single-Charts (z. B. DFS VFR-Anflugkarten)

- Sollte auf dem Bildschirm die Kartensektion nur grau dargestellt werden, befindet man sich auRerhalb
der aktiven Grundkarte.

Die Knopfleiste am unteren Bildschirmrand bestimmt die Funktion der zugehérigen darunterliegenden
Taste.

x Standortsymbol Standort in der Mitte des Koordinatenkreuzes
S Flugzeugsymbol Erscheint bei einer Bewegung gréf3er gleich 2 Knoten.
*/mm‘/z"'“ Die Position wird durch den roten Punkt markiert.
Transweb b 100 0%°
M" " Trendvektor Hellblauer Pfeil: stellt eine Verlangerung des Flugzeugs dar.
TaBsied Die Pfeilspitze markiert den Punkt, den man unter

Beibehaltung der Richtung erreichen wird.

& IDENTS User Waypoint Griine Raute: Identifier in Kastchen angegeben

Hellblauer Vektor Direct (0. Abb.)

- zeigt einen Kartenausschnitt in der Perspektive, wie Sie die Landschaft aus dem Cockpit wahrnehmen.

- Sobald die GS gréRer ist als 2 Knoten, wird im Track-Up Fenster die Karte dem Track entsprechend
gedreht dargestellt.

- Der rote Punkt ganz unten in der Mitte bezeichnet die Spitze Ihres Flugzeugs, i. e. den Standort des
GPS-Empfangers.

- Abhangig vom Malistab der Karten entsprechen Abstand roter Punkt - Kursrose, bzw. Kursrose - Spitze
des Trendvektor z. B. folgenden Distanzen:



Info Box

Trendvektor

Kursrosen-
segment

-1 nm 5

L2 nm 10 nm -

Mafistab 1 : 500 000

GPS-Empfanger

nm

Umschalten zwi-
schen FMS und
Track Up Fenster
im Flight Mode
(FMS Modul, IFR
Modul)

- Im Track-Up Fenster erscheinen der DCT-Vektor ebenso wie das User Waypoint Symbol.
- Der Zoom-Faktor hat keine Auswirkung im Track-Up Fenster: Der gedrehte Kartenausschnitt wird im-
mer 100% dargestellit.

Auch Single Charts werden im Track-Up-Fenster dargestellt.
Im Map Mode und wenn die Geschwindigkeit <2 kt ist, bleibt das Track-Up-Fenster grau.

#gﬂlﬁfg MT Logo Beim Nachladen der Karten: rotes Panel mit LOAD MAPS Warnung

b Mgy Systmurs AE

ooe FLT 100% | MT Mode Zoomfaktor der Karte

urc 11:02:29 GPS Daten: utc . ) .

ps SATFIX 11 GPS Status, blinkend die Anzahl der Satelliten

N 47 48575’ Koordinaten: WGS84

E 010 25.100°

Lt 2525 feet Altitude True Altitude in FuR uber MSL

fhes170 [ 29 Flight Data: Geschwindigkeit ilber Grund in Knoten| Magnetic Track: magnetischer Kurs ber Grund
oct EDMA Direct Data: Name (aus Datenbank oder TMPFIX)

DHE HC DME: distance measuring equipment Magnetischer Kurs zum DCT
[nm141.9 28 in nm: distance to destination (DCT)

eET9D Min 56 sec EET Estimated enroute time (verbleibende Zeit zum Ziel)

SInetE EDMA1 Single Chart: Name der aktivierten Karte, dargestellt oder zur Darstellung vorbereitet
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Bildschirm

Altitude

Info Box ausblenden

a1 2525 feet  Altitude: Hohe in Fuld Gber MSL, seit Version MT 6.1 implementiert

Ausblenden der Info Box und des Track Up Fensters = Vorteil: mehr Karte ist zu sehen
v VIEW

v INFO- (mit gleicher Tastenkombination wieder eingeblendet), mit BACK zuriick zum Hauptmeni

ohne Info Box / Track Up Fenster mit Info Box / Track Up Fenster

Vit s | AL
LR LR DR i'q.

By
i
BACK




Center
OFF Center

Umschalttaste Centr / OFF-C auf der
VIEW-Leiste

v VIEW
v’ Centr / OFF-C

= Tastenbeschriftung immer Ziel
v BACK zuriick zum Hauptmeni

Center Mode: Standort in der Mitte der Karte

]

Vorteile: o B
v’ Standort immer an der gleichen Stelle '4‘ =
v leichte Erfassbarkeit

v gute Rundumiuibersicht

v" ruhige Kartenfilhrung
Nachteil:

v weniger Voraussicht

OFF-Center Mode:
Spitze des Trendvektors in der Mitte der Kar- */
te, Standort projeziert an den Rand der Karte

Vorteile:
v wesentlich mehr Voraussicht auf der Karte |
v leichtere Erfassbarkeit der Luftraumstruktur } -. oy
v" Vorteil v. a. bei schnellem Flug AT o=
Nachteile:
v Bei Kursdnderungen unruhiges Kartenbild
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NEVADEE

Struktur

v NAV Nav Page wird angezeigt

Prinzipiell stehen alle Waypoint- und Verfahrensdatenbanken iiber die Nav Page zur Verfiigung:

VFR Navdaten, IFR Navdaten, Hospitallandeplédtze, User Waypoints u.a.

VFR Daten

Fur MT Basis Version ist wichtig:

VFR WAYPOINTS
(alle VFR Nav Daten in einer Liste)

Alphabetisch nach Namen aufgelistet werden
(Europa):

APTs Flugplatze (Typ immer in Klammern)
Platzhéhe
Funkfrequenz(en)
Richtung und Oberflache der Landebahn(en)
ILS
Telefonnummern (soweit in AIP)

GND 121.70:

NAV PAGE

VFR WAYPOINTS -

A CORUNA LECO

A CORUNA (APT) |[LECO |

1.rijtEN/tMERZEnaursl-:J (APT) EDKA
__+TAALBORG (APT) EKYT

AALBORG (VOR) AAL

ELEV  329ft; THR 118,30; [N 43 18.100"

RHY 04-22 1340m ASPH:
IL522 109,90;
Tel. (381) 187200

SPEED

|1 008 22.600"

==  [kts]

Koordinaten beziehen sich immer auf den farbig hinterlegten Punkt aus der Datenbank

VOR’s

mit Frequenz

NDB’s

mit Frequenz

FRANKFURT (YOR) |[[FFM |
FRANKFURT (NDB) FH
FRANKFURT (NDB) FR
FRANKFURT (RHEIN-MAIN INTL) (APT) EDDF
114,20 MHz; (DME) |N 50 03.200°
FRANKFURT (NDB) | Fu
FRANKFURT (NDB) FR
382,0 kHz: |N 50 00.300°



Auswahl der Daten

ID Feld

User Waypoint
Datenbank

IFR Nav Daten

Memory der zuletzt
benutzten Data Base

Eingabe des Names oder der Kennung Uber die Rahmentastatur oder

v UP vDOWN im Listing.

v NEXT Wechseln ins ID Feld:

Alphabetische Sortierung nach Kennung
(4 Letter Code)

Eingabe der Kennung oder Suche mit
v UP

v DOWN
Zurlick ins Namensfeld wieder mit
v NEXT
v WPT
v USER User Waypoints

Diese Datenbank legen Sie selbst an, sie ist zu-
nachst leer (vgl. ,Waypoint anlegen/andern®)

NAV PAGE

FRAMEFLUAT (RHEIN-MAIM INTL)

FRANKFURT (RHEIN-MAIN INTL) (AFT)
MUNSTER-OSHABRUCK (AFT)
HAMBURG (FUHLSBUETTEL) (AFT)
BERLIM [TEMPELHOF) (APT)

KOLN-BONN (KONRAD ADENAUER) (APT)

47 49.774'
010 26.810"

ELEV 3&400 TWR 11590 TWH 124 85;
GO 121,20 Apron 121, 70ATIS 114,20,

AW OFL-25R 4000m CONC;
FIWY 07 - 250 4000m CORNC

Die Taste WPT ermdéglicht auch das Umschal-
ten zu IFR-Datenbanken (IFR Modul).

v BACK zurlick zum Hauptmeni

47 49.774'

AALBOAG (NDE) 010 26.810

AALEN-HEIDENHEIM (ELCHINGEM]) (APT)
ELEY &2 INFO 122 87

AW DE-26 520m ASPH;

Tal.: (02405 72587

Die Nav Page wird wahrend des Betriebs immer
mit der zuletzt benutzten Nav Data Base gedffnet.
Umschalten mit v WPT
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MT Basis MT Basis
Tutorial: Erste Schritte mit Moving Terrain ... s Basic — 3
Heimatflugplatz anspringen ... e e Basic -3
KorreKtur €iner EINQADE ...t e Basic — 3
T4V (o) a g Lo T u =101 £=1 01 (=] o AU TTT TP P TR Basic — 3
/4o o o 1SRRI Basic — 3
LA = 1Y oY 1 f= ] (=T 1T o PR Basic - 4
LAVZ= 1Y oY1 ) = e [=1 o o ST Basic—5
Ausblenden der Waypoint-SymbOIiK ...............oooiiiiiiiiie e Basic -5
Kartenbasis WeChSeIN ... e Basic — 6
Anflugkarten = Platzrunden ... e Basic — 7
F L1 = L] I [T = T = SRR Basic -7
Deaktivieren der Karte ....... ...t e Basic — 7
Grundlegendes zu Single Charts ... e Basic —10
D =Y o PR Basic — 11
DIreCt Update ..o Basic — 12
DT =T o2 G =10 o] o TSP Basic — 12
Verknipfung des DIRECT mit den VFR Anflugblattern .................cccooiiiiiii Basic — 12
Testflug Mit MOVING TeIrrain ... Basic — 13
AV o714 o =1 (=1 (8] o USRI Basic — 13
Erweiterte Vorbereitung (Direct, Platzrunde) ... Basic — 14
WOrKIoad ReAUCTION ... ..o e e et e e e e e e eennnnnnns Basic — 14
3] = | PP PP P PP UPU PP UUUUR Basic — 15
AUFZEIChNUNG €S TFaCKS ......iiiiiiiii e e Basic — 15
DIreCt UpPdate oo e Basic — 15
Bildschirm einstellen (Nachtflug) ... e Basic — 16
Arbeiten mit MT wahrend des FIUGS .........ovviiiiiii e Basic — 17
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MT Basis

Entlastung im COCKPIL ...t e e e e ea e Basic — 17

Speichern von Einstellungen ... Basic — 17
0TS 1 1T o USSR Basic — 17
Base Chart e s Basic — 17
BildsChirmeinStellUNGEN .........oeee e s Basic — 17

Kurzreferenz (mit Verweisen)

Flight Mode = Betriebsmodus mit GPS-Kartenpositionierung ...............cccccccoiiiiiiiiiiien Basic — 18
Y=Y o TN 1Y/ o o PP P R Basic — 19
Chart Selection Page: Auswahl der Basis-Karten ...............ccoooie Basic — 20
Single Chart Selection Page: Auswahl der Einzelkarten (z.B. Anflugblatter) .................................. Basic — 21
YL U UU Basic — 22
SE T U P et a e e e e e e e e e Basic — 23
NV P age e Basic — 24
NAV DATA Selection Page: Auswahl der Nav Datenbanken ...............ccccccoiiii Basic — 25
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Heimatflugplatz
,2anspringen®

Korrektur einer
Eingabe

Wohnort ,anfahren®

Zoomen

MT Basis

Erste Schritte mit Moving Terrain (mit Beispielen), zundchst ohne GPS

Sie wollen sich Ihren Heimatflugplatz auf der Karte ansehen?

ANRNENEN

Einschalten

Warnhinweise mit AGREE bestatigen

NAV dricken, um einen Waypoint auswahlen zu kénnen

Geben Sie nun Uber die Rahmentastatur den Namen |hres Flugplatzes ein.
Schon nach der Eingabe der ersten Buchstaben wird der Balken (der farbige Streifen, der den
gultigen Waypoint hinterlegt) plaziert => Eingabe des ganzen Names nicht notwendig.

Sie haben sich vertippt?
Kein Problem: Dricken Sie UP / DOWN und beginnen erneut mit der Eingabe.

Sie wollen den Flugplatz Gber die Kennung (4-Letter-Code) auswahlen?
Driicken Sie NEXT und geben im Feld ID die 4 Buchstaben ein (Daten jetzt nach ID sortiert!)

Informationen zum Flugplatz sehen Sie in der Mitte des Bildschirms:
Frequenzen, Platzhéhe, Lange, Richtung und Oberflache der Landebahn, Telefonnummern u.a.

Driicken Sie GOTO:
Jetzt ist die Karte auf Ihnrem Heimatflughafen positioniert.

Mit den Tasten ,NORTH / SOUTH / EAST /| WEST" kénnen Sie die Karte verschieben.

v
v
v

plazieren Sie die Karte auf lhrem Wohnort, Ihrer Fima oder dhnliches:
Taste gedrickt halten = Karte wird sehr rasch verschoben
Taste kurz driicken = exakte Positionierung méglich

VergrélRern der Karte in verschiedenen Prozentstufen von 100% (50% bei VisionAir) bis 600%
(mit ZOOM+ / ZOOM-) im Menu VIEW. Zuriick mit BACK.
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Waypoint anlegen

Ihren Wohnort wollen Sie als benutzerdefinierten Waypoint in Ihrerm System abspeichern und fur den
spateren Gebrauch aufheben.

v
v
v

ANANIRN

NAV Nav Page, um einen Waypoint anlegen zu kénnen
EDIT User Waypoint Edit Page
NEW New User Waypoint Page

Geben Sie nun in das Feld ,NAME" einen
Namen ein (z. B. ,Homebase®)

NEXT

Geben Sie nun in das Feld ,ID“ eine Ken-
nung ein (z. B. ,Home*), maximal 6 Zeichen ;17““:-57;:;,
Diese Kennung wird Ihnen dann auf der

Karte zusammen mit dem Waypoint-Sym-
bol angezeigt.

Darunter werden die Koordinaten lhres
Wohnorts angegeben.

NEXT

In das Comment Feld kénnen Sie Anmer-
kungen zu Ihrem Userwaypoint angeben.
Sonderzeichhen

wie () oder / oder - kénnen mit der Taste
CHR und dann mit der entsprechenden
Funktionstaste erzeugt werden

Sie haben sich verschrieben? Kein Problem: PREV / NEXT, dann erneute Eingabe.

Mit SAVE speichern Sie den Punkt ab

mit GOTO (Hinspringen zu dem Punkt) oder 2 x BACK gehen Sie zuriick zur Karte und sehen dort
das griine User Waypoint Symbol mit dem Identifier in einem orange-farbenen Kéastchen.

Hew User Waypolnt




Die VFR-Datenbanken sind vorgege- MODIFY USER WAYPOINT
ben,

User Waypoint Daten kénnen gean-

Waypoint andern dert werden:

v NAV
v EDIT User Waypoint Edit Page

v MODIFY Modify User Waypoint
Page

Jetzt ist es moglich, den Namen, ID /
und/oder die Koordinaten und/oder den
Comment zu andern.

Mit
v PREV  oder
v NEXT  springt man von Feld zu

Feld

Sie haben sich verschrieben?
Kein Problem: Dricken Sie PREV / NEXT und beginnen erneut mit der Eingabe.

v SAVE Speichern Sie den Punkt ab
v mit GOTO (Hinspringen zu dem Punkt, nur im Map-Mode méglich) oder

2 x BACK gehen Sie zurlick zur Karte und sehen dort das griine User Waypoint Symbol mit dem Identifier
in einem orange-farbenen Kastchen.

Ausblenden der Das Symbol verdeckt zuviel Karte?
Waypoint-Symbolik v Das Waypointsymbol kénnen Sie auf der Karte ausblenden: AUX, SETUP, WPT -. Dies ist vor allem

wichtig, wenn Sie viele Waypoints abgespeichert haben und die Lesbarkeit der Karte beeintrachtigt wird.
Die Waypoints werden dabei nicht geléscht und kénnen mit WPT + wieder eingeblendet werden.
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Kartenbasis
wechseln

Helikopterkarten
Deutschland

Verschiedene Grundkarten -
flachendeckend - in verschiedenen MaR-
staben.

v CHART Die verfugbaren Base Charts
werden aufgelistet (entspre-
chend der Konfiguration lhres
Gerats)

v UP/DOWN gewiinschte Karte auswah-
len (graner Balken)

v USE Auswahl mit USE bestéatigen,
zurtick zur gewahlten Karte

Der Wechsel der Base Chart ist ohne Unter-
brechung des Flight Mode mdglich.
Ein Beispiel einer Base Chart
v CHART
v" Auswahl der ,Deutschen Generalkarte
mit Flugsicherungsaufdruck 1:200 000*
uber UP/DOWN
v USE

Auch im Track Up Fenster wird die aktuelle
Base Chart angezeigt.

CHART SELECTION PAGE

#00: Europe |CAC 1500 000 - [H]

#01: Europe Low Allitute Enroute Charte - [H]
i Ganeralkarte mit FS-Druck 1:200 000 - [H]
A0 Swiss Glider 1:300 000 - [H]

104 Austria Hell 1:300 000 - |H)

#05: LISA TAC 1:250 000 - [H]

#06: Swiss Topa 1:100 000 - [H]

==t i AR LU e TR e e HOVING
A ] L RN o \ L TERRAIN.
~ ¥
! L:g ure 13:10:48
= L. "ars SATFIX
o Y " doa | 3
i e A sl G | N@7 54,394
1__“\._. Tin P, b l‘_.,l;?‘d m & :;;-' IT "-'.I“" Ay ::1 r E ﬂ'lﬂ m-?ﬂl
- | M SN T i gl Y Y P i ' 3
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“*'.F‘I_ S = N EDH
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DI.=.S VFR-Anflugkarten fiir alle Flug- CHART SELECTION PAGE moving
platze Deutschlands g -
mooeFLT [100%
Anflugkarten = v nach der Kennung des Platzes benannt " WFR-GER (OVEFAVIEW| HELI-GEH | 08:50:45
Platzrunden v mehrere Karten in verschiedenen Maf- srs SATFIX
staben fur einen Flugplatz werden durch- 47 43636

010 22.644'

numeriert (z.B. EDDM, EDDM2,...) T 8300 feet

v' CHART = J_f A 120 38
v A »ci EDDM
§IN.CHA i i 67.8 | 55
Auswahl der Karte v Uber die Tastatur die Kennung des Plat- i1 33 min 54 ¢
zes eingeben (z. B. ,EDDM"). Die Vor- L

dos
rr EDMK

2.7 [*214

er 1 min 22 se
nesT EDMK

ausansicht des Anflugblattes erscheint
auf dem Bildschirm.

v GOTO Zur gewéhlten Karte springen
(nur Map Mode)

B, o,
T g A

R bt ek
v ACT  Die Ausgewshite Karte wird i T‘f—%&%&%f‘ Lisardl k1 inin 22 se
aktiviert und in die Selected Box auf der
rechten Seite eingefiigt und die Chart CHART SELECTION PAGE
Selection Page wird ausgeblendet.
v SEL Mehrere Anflugkarten kénnen EEEREUERUVERVIEW HELLGEH |

vorgewahlt werden und werden in die
Selected Box eingefiigt. Aktiv ist immer
die grun hinterlegte Karte.

v’ << oder >> Wechseln der An
flugkartenkategorie (VFR-GER,
HELI-GER, OVERVIEW, etc.)

v UP, DOWN Rauf oder runterscrollen der
Auswahlbox

v BASE Wechsel zur Basechart Selection

v BACK Zuriick zur Karte / Deaktivieren
der Chart Selection Page.

v" RIGHT Sprung in die Selected Box
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CHART SELECTION PAGE

Tutorial BASE Zuriick zur Base Chart Selection
UNSEL | VFR-GER [OVERVIEW| HELI-GER |
Die aktivierte Karte (grun hinterlegt) wird

aus der Slected Box entfernt, die darauffolgende
Karte wird automatisch aktiviert. Wird die letzte
Karte mit UNSEL deaktiviert springt der griine Bal-
ken automatisch auf die linke Seite.

v |LEFT
Der griine Auswahlbalken sprigt auf die linke
Seite

v |CHUP / CHDOWN i
Die aktuelle, vorgewahlte Karte wird in der

Selected Box nach oben verschoben

_ -
(UNSEL  LEFT

it 2 min 30 se
| DOWH | BACK |

CHUP CHDWH _ UP

CHART SELECTION PAGE
v |UP / DOWN
Wechsel der aktivierten Karte | VFR-GER |OVERVIEW] HELI-GER |
Hinweis:

Wenn Sie im Hauptmeni die Taste CHART driicken,
gelangen Sie immer auf die Chart Selection Page,
die als letztes Benutz wurde. Wenn Sie Karten in der
Selected Box stehen haben, ist diese beim Aufruf
der Chart Slection Page aktiviert und sie kénnen
bequem mit nur einem Tastendruck die aktive

Karte wechseln.

L . L Pt i1 2 min 39 se
| BASE | UNSEL  LEFT | H DWH | DOWN | BACK |




Deaktivieren
der Karte

Ist eine Anflugkarte aktiviert , so wird sie beim
Eintritt in den Bereich dieser automatisch einge-
blendet. Beim Verlassen des Bereichs der An-
flugkarte, wird diese ausgeblendet und die zuvor
ausgewahlte Basechart wird geladen.

So deaktivieren Sie Anflugkarten:

v CHART

v Karte aus der Selected Box wahlen
v" UNSEL

Karte wird aus Selected Box entfernt und
somit deaktiviert.

|
| i
4
=1,

MAP | CHART! VIEW = NAY DCTupd| LUK - |

el T - nq

wooeFLT 100%

. 13:47:48

| ar=SATFIX 9

47 41 422

010 19.921"

| et 3400 feet
i 200 | 360

pcr EDMA

sz 27
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Grundlegendes zu
Single Charts

Single Charts sind Karten, die als einzelne ,,Blatter* ins System eingebunden sind, also nicht llickenlos
aneinandergepal3t, sondern eine Karte als kompaktes Blatt. Auch auf der Single Chart wird Ihr Standort
selbstverstandlich GPS genau angezeigt, die Single Chart bewegt sich nach dem gleichen System wie
die Base Charts mit Ihnrem Standort mit.

Die aktivierte Single Chart (Eintrag in der Info Box) wird statt der Base Chart angezeigt, sobald in
den Bereich der Single Chart eingeflogen wird.

Single Charts kénnen (fast) jeden MaBstab haben, von der Taxi Chart bis hin zur kontinentalen Uber-
blickskarte.

Eine Single Chart fur Europa im MaRstab 1 : 14 Mio finden Sie auf Ihrem System unter dem Namen

,2004EURO". Dort kénnen Sie sich z.B. bei weiten Fliigen einen Uberblick verschaffen, wie lhre Route
verlaufen wird oder sich die Gro3kreisroute Uiber weitere Strecken einzeichnen lasst und ahnliches.

Des weiteren arbeiten wir Ihnen gerne lhre eigenen Karten als Single Charts in lhr System ein, spre-
chen Sie mit uns!

, povie i
Wichtig fl..ll' alle Slr?gle Charts: | | ” m
- Zur gleichen Zeit maximal eine Single 5 urc 14:08:04
Chart aktiv ars SATFIXO
- Auch im Track-Up-Fenster wird die Single :3:,:,%5
Chart dargestellt 1 3400 feet
[x} T T | j—
- Direct-Vektor wird dargestellt ! %
- User Waypoint Symbole werden angezeigt B0 g o7
- Die GrolRkreisberechnungen des Direct- eer 43 min 21 g
Vektors werden auch graphisch als solche i ELMb
abgebildet (nur bei Karten, die groRe Ge-
biete umfassen, relevant, z.B. EURO). ol
= il

MAP | CHART! VIEW = NAY DCTupd| LUM - 1 Aux



DIRECT

Direct Update

Jeder Punkt aus allen Datenbanken kann Ziel
des Direct Vectors sein

v" Auswahl der Datenbank (VFR oder USER
Waypoints)

v" Auswahl des gewlinschten Waypoints mit UP
oder DOWN

v  DCT

Sofort wird auf die Base Chart zurtick geschaltet
Eingezeichnet wird:

DCT = hellblauer Vektor (Grol3kreisberechnung)

/

Informationen in der Info Box

DCT: ID aus der Datenbank
oder TMPFIX

_ o oct LOWI
DME:gIlstance to Destination MEA31 114
n nm e=T 18 min 29 <
MC: Magnetischer Kurs zum
DCT
EET: verbleibende Zeit zum Ziel bei gleichblei-
bender GS

Diese Daten werden sténdig aktualisiert.

Der DCT Vector wird aktualisiert mit
v' DCTupd wahrend des Flight Modes

" L R — L
N 5 L e
fuad A et

'.--

I = | ..11-,:'.'

RN v v

MAY n::rundl u_rm =

v “'I'-I.":f%—-:';f-:f# s s
o oy

wute 11215:49
]wEATFIIﬂ

4 g réﬁ i N 47 33.843
ior ,f:.. Lo E 01023166
s ?F.:':":';'

. w1 BOOO feet

hlrr-|1riﬂ M 185

izamen

AW n::rundl LuM-1
oben: nach DCTupd (Flight Mode)

hu.F C-H.!.F[TI VIEW
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Direct Temp

Karte zum gewtinschten Ziel bewegen (Map -
Mode): "
4 WEST / EAST / NORTH / SOUTH
4 DCTtmp driicken

- s . - . / I, TSRSy URTAtT g N
Tutorial Rasches Auswidhlen eines beliebigen 4 Hh:,»-ﬂ‘“;,_ A
Zielpunkts fiir den Direct Vector ekl a%f 3
I/I \ I

Bei Entfernung von dem Punktwird der hell- -t & 0 & Lo oo B 1.0 min 58 se

blaue Vektor dargestellt: CHART EDMK

- Er wird standig ,nachgeschleppt”

- Bei Wechsel in den Flight Mode wird
der Punkt zum Zielpunkt (im Beispiel
liegt er hinter dem Flieger)

- Als TMPFIX in der Info Box bezeich- ~MAFP CHART| VIEW | NAV DCTupd| LUM- |

net
Verknupfung des
DIRECT mit den Das Anlegen eines DIRECTs zu einem Flugplatz wéhlt die zugehérige DFS VFR Anflugkarte vor:
VFR Anflugblattern
v' NAV Nav Page: Zielflugplatz auswahlen, mufd mit (APT) gekennzeichnet sein
v  DCT Hellblaue Linie weist den Weg
v' CHART

v" SIN.CHA Anflugblatt durch interne Kombination der Datenbanken tiber den 4-letter-code vorgewahit
Wenn mehrere Blatter zu einem Platz vorliegen, wird das erste Blatt vorausgewahlt,
Wechsel zu weiteren Blattern mit UP / DOWN.

v ACT Aktivieren des Anflugblatts

v BACK Zurick zur Basiskarte, Single Chart wird automatisch geladen, wenn in den Bereich des
Zielflugplatzes eingeflogen wird.




Testflug mit MT

Vorbereitung

Direct

Testflug mit Moving Terrain: Ein Beispiel

v

Kabel mit Zigarettenanziinderanschluf} erhalten Sie mit der Standardauslieferung als mobiles Gerat

Vorbereitung fiir einen Testflug

v

ANRNEN

Das GPS muR korrekt angesteckt sein und auf dem Instrumentenbrett plaziert werden (freie ,Sicht"
zum Himmel!)

Die Stromversorgung muf® gewahrleistet sein: Kabel mit Zigarettenanziinderanschlu® sowohl am
Gerat als auch im Zigarettenanziinder eingestecken (fur den Einbau vgl. Installation Manual)

Gerat einschalten

Warnhinweise mit AGREE bestatigen

In der Info Box erscheint die Meldung zum GPS Status: SATFIX (ev. dauert der SATFIX ein paar
Minuten)

Dricken Sie FLT: lnre momentane Position wird angezeigt

Das ist im Prinzip alles, was zur Vorbereitung notwendig ist!

Erweiterte Vorbereitung
Direct zum Ziel-Flugplatz:

v
v
v

v
v
v

NAV driicken
Auswahl des Platzes tiber die Tastatur (der Name des Platzes muf mit farbigen Balken markiert sein)
DCT dricken

Automatisch zurtick zum Kartenbild
In der Info Box Angaben zum DCT
DCT Vector auf der Karte weist den Weg
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Testflug mit MT

Platzrunde
(optional)

Workload
Reduction

Vorwahl der VFR Anflugkarte (Platzrunde): Die DFS Anflugblatter kénnen Sie bei uns beziehen

v
v
v

CHART driicken

gleiche Taste nochmal driicken, jetzt mit SIN.CHA bezeichnet

durch Anlegen des DCT auf den Platz ist das richtige Anflugblatt bereits vorausgewahlt: der Balken
markiert die Kennung (4-letter-code)

ACT Aktivieren der Karte (Name wird oben eingetragen)

BACK Zurick zur Karte: Sollten Sie nicht bereits in unmittelbarer Néhe des Flugplatzes sein,
wird die Anflugkarte noch nicht dargestellt

durch den bisherigen Vorgang ist sie zur Darstellung vorbereitet und wird dann automatisch darge-
stellt, wenn in das GPS eine Position, die sich im Bereich dieses Anflugblatts befindet, angibt, so z. B.
im Anflug.

Moving Terrain erleichtert Ihnen den ohnehin stressigen Anflug:

v Sie wahlen die Karte wahrend des Fluges in einer ruhigen Phase aus

v Automatisch erscheint sie in der stressigen Anflugphase

v Position Reports sind einfacher denn je:

v Sie lesen die Koordinaten vom Bildschirm ab

v zugleich zeigt Ihnen die Karte exakt, wo sie sich gerade befinden, Sie haben stets die
sichere Referenz zum Gelande

v der Trendvektor erleichtert Innen die Voraussicht Ihres Flugwegs

In der Anflugphase brauchen Sie sich um keine weiteren Eingaben kiimmern!

v

In der Info Box wird die Kennung der hinterlegten Single Chart angegeben.



Start

Aufzeichnung
des Tracks

Direct Update

Ist die Geschwindigkeit gréRer/gleich 2 Knoten:
v' Standortsymbol wird zum Flugzeug- (oder Helikopter-)symbol (roter Punkt = lhre Position)
v' Der Trendvektor weist in die Zukunft: Unter Beibehaltung der Richtung und der Geschwindigkeit
werden Sie in 10 nm (bei einem Kartenmalstab von 1 : 500 000) exakt die Position erreicht haben, die
im Moment die Pfeilspitze markiert.

v' Die Karte wird bestandig nachgefihrt, Ihre Position ist in der Mitte der Karte (Center Mode) oder
Off Center.

v" Im Track Up Fenster erscheint die Karte gedreht, Ihre Position ist am unteren Rand des Kartenaus-
schnitts.

Die Track-Aufzeichnung beginnt mit dem Driicken von FLT (und einer giiltigen Positionierung SATFIX)

v bei Bewegung tUber Grund markieren Trackpunkte die zurlickgelegte Strecke, den Track

v alle 10 Sekunden wird ein Punkt ,fallengelassen®

v bei gréRerer Geschwindigkeit liegen die Punkte weiter auseinander, bei geringer Geschwindigkeit
(im Auto) kénnen sie sich auch Uberlagern

Hinweis: Tracks kénnen gespeichert und im Zeitraffer wieder abgespielt werden, wenn das Tracking Mo-
dul freigeschalten ist (erleichtert die Flugnachbereitung und Logbuch-Fuhrung).

Die Aktualisierung des Direct Vector im Flight Mode bezogen auf die momentane Position erfolgt Gber die
Taste DCTupd.
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Bildschirm

einstellen

Nachtflug

Die Bildschirmhelligkeit kénnen Sie rasch dem
umgebenden Lichteinfall anpassen:

v LUM - Bildschirm dimmen
v LUM + Bildschirm aufhellen

Standardeinstellung ist die hellste Bildschirm-
beleuchtung. Ist die hellste Bildschirmeinstellung
eingestellt, wird nur LUM - in der Mendleiste
angezeigt, ist die dunkelste angezeigt, dann
steht nur LUM + in der Menuleiste.

Weitere Einstellungen kénnen im Screenmenti
vorgenommen werden:

v MAPv AUX v SCR

RESET Bildschirmeinstellungen auf Werks-
einstellung zuriicksetzen

NIGHT/DAY Nachtbildschirm, stark abgedunkelt
Anm: Diese Optionen funktionieren
nur korrekt bei MT VisionAir EP mit
zusatzlicher Hardwaredimmung

LUM - Bildschirm dimmen

LUM + Bildschirm aufhellen

CON - Kontrast zuriicknehmen

CONO Kontrast auf Werkseinstellung zu-
ricksetzen

CON + Kontrast verstarken

BACK Zurlck zur Basisebene (Map)




Testflug mit MT

Arbeiten mit MT
wahrend des Flugs

Entlastung im Cockpit

Moving Terrain funktioniert im Prinzip denkbar einfach:
Einschalten, Flight Mode wahlen und schon wird die Karte positioniert!

Sie miissen keine Eingaben vornehmen und sind immer orientiert.

Sie kénnen ohne den Flight Mode zu verlassen = ohne die Positionierung durch das GPS zu unterbre
chen:

v' Die Base Chart wechseln
v Eine Single Chart (Anflugkarte) auswahlen, die dargestellt wird, wenn man in den Bereich einfliegt

v' Uber die Nav Page einen DIRECT zum Ausweichflugplatz oder zu einem Reporting Point legen
v Uber die Nav Page Routen planen oder umplanen (FMS / IFR Modul)
v Uber die Nav Page einen Waypoint anlegen, editieren.

v Die Karte zoomen
v Den Bildschirm den Lichtverhaltnissen im Cockpit anpassen.

Wie viele Eingaben Sie wahrend des Fluges machen, hangt véllig von lhren und lhrer Arbeitsbela-
stung ab: Moving Terrain bietet viele Méglichkeiten.
Das erste Ziel jedoch ist, Sie im Cockpit zu entlasten!

Nur 2 Beispiele:

Position Reports Lesen Sie einfach EET Iﬁesip Siebmit H”f? fdeL DCT
vom Bildschirm ab. yn |o_n €benso eintach vom
Bildschirm ab.
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Speichern von
Einstellungen

Position

Prinzipiell kdnnen Sie lhr Moving Terrain Gerat einfach abschalten.

Base Chart

Bildschirm
Einstellungen

Um aber den Wiedereinstieg z. B. nach einem Tankstop zu erleichtern, gibt es die Méglich-
keit, Informationen abzuspeichern

Gespeichert werden:

- Position

- aktivierte Base Chart

Einstellungen fur Helligkeit und Kontrast

- Zoomstufe

Stellen Sie im Rahmen der Flugvorbereitung die Helligkeit auf die Umgebung ein, wahlen Sie die ge-
wilinschte Karte und lassen Sie vom GPS die Position bestimmen (FLT Mode aktivieren!).

2 MOVING
tm TERRAIN

T IHE'.IL';AHL‘UH-C !

Beenden Sie das Programm mit
folgender Tastenfolge:

o laps SATle 9

v AUX |
v QUIT  Taste ca. 3 Sekunden o 3::‘4 R T “m’ "N 47 38,026
gedriickt halten! o Je B !Mm 65 .t' 3 *:ﬂ_— ﬁm A EEE 010 24.645'
=T \ fheg g =71 ,#A.I.T 4300 feet

Buchan.
"'iﬁ'l?'l |'|£ & |
= J—

[l;l,] - -

oct EDKA
| 253 [M320

fEET =—=—

v Gerét jetzt abschalten

Bei nachsten Start ins Moving Terrain fr el 580 SR WO e | T

! e . : : | L R Gt € EHART EDKA
finden Sie die Einstellungen wie zu- s HEELS

vor vorgenommen.

Bildschirmeinstellungen (Helligkeit/
Kontrast) kénnen mit RESET sofort
auf Werkseinstellung zurtickgestellt :
werden. - ik

f.- H'lJHGHFﬂl A I-"_ \_ el

| AUTH

| SCFI | QUIT | BACK




Kurzreferenz

Flight Mode

Flight Mode = Betriebsmodus mit GPS-Kartenfiihrung

MAP
CHART
VIEW
NAV
DCTupd
LUM -
LUM +

P R LR P
i nEuGAEL{IHZ :

f';;f Pa'N 47 38.681°
iﬁmE 010 21.976'
i THACHN aLt 5600 feet

7 :_-f;:-i\’kf-'\-'r:;';.iiins 't':';“ H\ﬁ%l Ld—;[.ﬂ[tlﬂ 200 289
A . 35 pe b A ocr EDKA

o= “-},hm4251 M320

¥ T 1 h 15 min

Jﬂ‘- HICHERAT
ssm:rmré
= [amtinerrnz .

f ’ T .
el I i 7
I{ég.lj ns‘t:,“_ a ,:2.'-' ? r-!w.l um _’-'“""'3* ﬁ"“’"
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Umschalten in den Map Mode

Wechsel zur Chart Selection Page: Auswahl von Base und Single Charts ... Basic - 6
VergréRern der Karte, Info Off, Center - Off Center Mode, Rotating chart .... Basic - 3

Nav Page

Stufenloses Dimmen der Bildschirmhelligkeit
Stufenloses Aufhellen des Bildschirms

Aktualisieren des Direct-Vectors bezogen auf die momentane Position
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Kurzreferenz

Map Mode

Map Mode = Der Benutzer steuert die Karte, zur Flugvorbereitung

FLT
CHART
VIEW
NAV
DCTtmp

WEST
EAST
NORTH
SOUTH
AUX

R o) TR ] euessonz

"‘g ) : PE‘EI‘.H A :Lﬁ‘ KALFBELRA \'-lr fﬂ\qaw
i X e =
¥ |1. LTnncu u'1T ng P ! i1 fo - T o T
.l =

\IK

e 13:02:08
/ E?E,,GFE SATFIX 9
i N47 38,218
EE 010 24.153'
=aL7 3300 feet
3 I:d:@ ’.‘[l:ls] - r‘T ——
. ¢.0cr EDDM
b 70.3 "° 51

EET ==

'b SINELE -EEDDM

' = _ 5 L
'ﬁﬂi . E ',g.'-']'? rlzw.uum
ol A £ I'|I1II'|II:!HEI'II| A i

foai
. 4
FLT GHART] VIEW . NAV IDCTtmnl

e DERED b
EST | EAST |MORTH SOUTH| AUX

Umschalten in den Flight Mode

Wechsel zur Chart Selection Page: Auswahl von Base und Single Charts
VergréRern der Karte, MFD Screen, Info Box ausblenden, Center/OFF-Center
Nav Page

Rasches Auswahlen eines Zielpunkts des Direct Vectors direkt auf der Karte
(ohne WPT zu benennen)

Bewegen des Standortsymbols auf der Karte nach Westen

Bewegen des Standortsymbols auf der Karte nach Osten

Bewegen des Standortsymbols auf der Karte nach Norden

Bewegen des Standortsymbols auf der Karte nach Stiden

Umschalten zu weiteren Optionen



Chart Selection
Page

USE
SIN.CHA

UP
DOWN

BACK

CHART SELECTION PAGE

#00: Europe ICAQ 1:500 000 - [H]
#01: Europe Low Altitute Enroute Charts - [H] cr= SATFIX 9
#02: Generalkarte mit FS-Druck 1:200 000 — [H] N 47 38.218'
#03: Swiss Glider 1:300 000 - [H]
#04: Austria Heli 1:300 000 — [H]
#05: USA TAC 1:250 000 - [H)
#06: Swiss Topo 1:100 000 — [H]

Auswahl der farbig hinterlegten Basiskarte ..............cccccooeeiiiiiiiinennnn,
Wechsel zur Single Chart Selection Page............cccccevvvvvvvvvvivvinnnnee,

Bewegen in der Auswahl nach oben (nur sichtbar wenn Cursor nicht schon ganz oben)
Bewegen in der Auswahl nach unten (nur sichtbar wenn Cursor nicht schon ganz unten)

Zuruck zur vorausgehenden Ebene (Flight/Map)
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Kurzreferenz

Single Chart
Selection Page

CHART SELECTION PAGE movInG CHART SELECTION PAGE rennain N

=18 STAH  APFHOACH  AFT =1 [0 STAH  APFHOACH  AFT
OTHERS | WFR-GER [OVERVIEW | HELI-GER OTHERS OVERVIEW| HELI-GER

nicht aktiv ACT, SEL aktiv
—

UNSEL

Basic — 7

ACT, SEL Aktivieren der ausgewahlten Single Chart
Die aktivierte Single Chart ist in einer Voransicht zu sehen (Ausschnitt der Single Chart).
Die Single Chart wird auf der Basisebene (Map/Flight Mode) automatisch angezeigt, sobald
man in den Bereich einfliegt.

GOTO Springt zur Mitte der ausgewahlten Single Chart: Die Single Chart wird gleichzeitig aktiviert.
(nur im Map Mode verfiigbar)

BASE Umschalten zur Base Chart Selection Page

LEFT/

RIGHT  Wechsel zwischen Selected Box und Auswahl Liste

<< />> Anflugkartenkategorie wechseln

UNSEL Deaktivieren der Anflugkarte

UP Bewegen in der Auswahl nach oben

DOWN Bewegen in der Auswahl nach unten

BACK Zurick zur Basisebene (Map/Flight)




VIEW

MFD

ZOOM - Verkleinern der Karte in Stufen bis maximal | sy - . ST e Rl u“m-
100%,bei VisionAir bis 50% (ZOOMS50) e [\ e e R e e S FLT Mﬂﬂﬂ%

ZOOM + VergroRern der Karte in Stufen bis ;J‘ u, | A F"
maximal 600% i f;f Dt | (s

MFD  Multi Functional Display (siehe unten) e O 5 '_.}rﬁ. - Efﬂ;&?{z:?

100 % Zuriick zur unvergréBerten Darstel- St | - Y

% J-_Zl|i'ﬁ| 200 199
lung (100%) o
INFO-/

INFO+ Info Box ein- bzw. ausblenden

CENTR/

OFF-C Positionssysmbol in der Mitte bzw. Off-Center
dargestellt (Nur im FLT Mode sichtbar) oo LI o s i T e

BACK Zuriick zur Basisebene (Map/Flight) ——— lofFer ihF- T BAEK

Der Zoomfaktor hat keine Relevanz fiir das
Track-Up Fenster, dort wird die Karte immer
100% dargestellt.

RNG+ Vergréssert den Radius des Vollkreises bzw.
des Segments, in dem Daten angezeigt wer-
den kénnen

RNG- Verkleinert den Radius des Vollkreises bzw.
des Segments, in dem Daten angezeigt wer-
den kénnen

MAP+ Dedicated Mode wird beendet. Farbige Kar-
ten werden wieder angezeigt

RNGO Der Standard-Radius fir den Kreis (100 nm)
wird eingestellt

360/

ARC  Der Vollkreis, bzw. das Kreissegment wird
angezeigt

BACK Zuruck zur Basisebene (Map/Flight)

FMG+ | EMG- | MAF+ | ANGD
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AUX Y TS S T D | MOVING

SETUP ST . . : TERRAIN,

< i ) e = e : nooe MAP [100%

| (s remane A Rifligh— o> 305 Worc 11:36:24

SETUP (T Sl lors SATFIX 9
o allesdenbicg) | s i HE 504.304

N gt =W SN\ N 251,502

Kurzreferenz

1y
=

o Wl
5 k
[ N
k :"3\-".1‘:1.:;
e

- T ep'u = o g i '_ C 2
= o T 5 o E_h" Jcs MT
NS e - [ -
7 R — ~ T ity 1 5 s H -
809 ) Cemieas . = i A £ADCT BASESP
A ; Ay oy ‘

o N ,_ = 57 |DHE

1126 '€ 45

.‘I " 20’ - :E ___ ——— ¢ (o] £ i G EET ——
e i s : S LT SIMGLE
ier: R N e et BASESP

N L MXT
T WPT  ———=

Unter SETUP kann man WPT- 3§ S —— OF bHE __ Me __
Symbolik fiir User Waypoints ein-  ~———, ¢ Soess Fiecl ——

bzw. ausschalten: framens= s — m—— g Rad JE|DEST _————

— ' S toas [ setierivs g o 4 e Hine ——
Diese Funktion ist wichtig, wenn = SSSTS y =2 raZh d-teer ——
zuviele User-Waypoints die Les- TRACK | AUTH SETUP SCR | QUIT | BACK |
barkeit der Karte beeintrachtigen.

Erscheint nur, wenn Track-Modul freigeschaltet ist

Waypoints ausblenden
WPT -

Waypoints einblenden
WPT +




NAV Page

WPT
GOTO

DCT

EDIT

NEXT
UP
DOWN
BACK

NAV PAGE

KEMFTEN (DURACH)

KEMPTEN (DURACH) (AFT) et
KERKIRA (VOR) ars SATFIX 9

L]
KERKIRA (NDB) N 47 31.066
KERKIRA (IOANNIS KAPODISTRIAS) (AP
KERRY (NDB)

ELEV 2340ft; INFO 122,00;;
AWY 07-25 850m GRASS;
AWY 17-35 900m GRASS;
Tel.: (0831) 61206

1 pct EDMA
o

Fundamental — 19

Wechsel zur Auswahl des Waypoint-Typs = NAV DATA Selection
Positionieren der Karte auf dem ausgewahlten Waypoint (Funktion im Flight-Mode nicht verfug-
bar)

Direct-Vector von der momentanen Position aus zu dem gewahlten Waypoint unter gleichzeiti-
ger Angabe des MC/DME/EET in der Info Box

Wechsel zur User Waypoint Edit Page

Bewegung zum néchsten Feld in der Nav Page
Bewegung in der aktiven Listbox nach oben
Bewegung in der aktiven Listbox nach unten
Zuruck zur Basisebene (Map/Flight)
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Kurzreferenz

NAV DATA
Selection

VFR

USER

BACK

NAVDATA SELECTION

AACHEN (MERZBRUCK)

AACHEN (MERZBRUCK) (APT)
AALBORG (APT)
AALBORG (VOR)
AALBORG (NDB)
AALEN-HEIDENHEIM (ELCHINGEN) (APT)

ELEYV B23ft; INFO 122.87;;
RWY 08—26 520m ASPH;
Tel.: (02405) 72587

Eooeiiiao |l
o

VFR Datenbank
Waypoints sind jeweils durch nachstehendes Kirzel in Klammer gekennzeichnet

APTs, VORs, NDBs

Wechsel zur USER Waypoint Page

Zurlick zur Nav Page



User Waypoint
Edit Page

[HOMET

HOME OF AIRCRAFT TEL 0123-456789

Basic — 4

NEW Wechsel zur User Waypoint Edit Page (new):

Ermdglicht das Anlegen eines neuen Waypoints, MT schlégt einen Waypointhamen mit laufen-
der Nummer vor (WPT000, WPTO001 usw.); Vergabe eines individuellen Names und ldentifiers
mdglich

MODIFY Wechsel zur User Waypoints Edit Page (modify):
Ermdglicht die Modifizierung des angezeigten Waypoints.

DEL Léschen des User Waypoints

BACK Zurick zur Basisebene (Map/Flight)
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Kurzreferenz

New User Waypoint

Modify User
Waypoint

SAVE

GOTO

DCT

CHR

CLR
PREV

NEXT

BACK

Abspeichern des Waypoints unter
dem eingetragenen Namen
Positionieren der Karte auf dem aus-
gewahlten Waypoint (im Flight-Mode
naturlich nicht verfugbar!)

Direct Vector zu den eingegebenen
Koordinaten

Unter Menli um Sonderzeichen wie
(,),/ oder - eigeben zu kénnen
Léscht alle Felder

Bewegung zum vorausgehenden
Feld

Bewegung zum néachsten Feld

Zuruck zur Nav Page

HOME OF AIRCRAFT TEL 0123-456704




AUX

AUTH
SETUP
SCR
QUIT

BACK

L hingau SR MOVING
= | P =|TERRAIN
- C o0 ?(f ttten” AT Yokd
= ELTMACHWIESEN{MODE MAP 10“%

f‘l .% .UTC13:4n:59
4 N T 1. |lers SATFIX 11
= KEMPTEN—D RACH »
mzuaq_miu L)\ (N AT 32897
esna 2y | oo (E 010 24.270°
“"’*“?“ Esadbery, O el jaun 2525 feet
S5 P 34 ST —— | —-
WL A% V660 AR 5 oer  LOWI
R 7 i NG a9 o113
:iiF Hindelmg A5 o= e e e BB 4 et ——
L T 1 ~ - o
SDNTHII:FEN © -y Tannms et EDMA1
) f o
?29? ““""“'“ E:f ﬂzﬁe .
A ,_,.L\,,_*.“@Ja
= .
_ 7174 NEBELHORN A
Q‘»L‘__ _,.J
/ MﬂNGHEN‘ 2
IHFEHMATION 5 J{I Hh’rnhit:h—-
o N S 126,950" | s ol
I | AUTH | [ SETOP| _ | SCR | QUIT | BACK

Umschalten zur Authorisation Page (Taste ca. 3 Sek. gedriickt halten)

Ein- bzw. Ausblenden der Waypoint-SymboliK ...............cccciiiiiiiiiiiee e, Basic — 22
Anpassung der Bildschirmeinstellungen an die Umgebung (Helligkeit/Kontrast) .......... Basic - 14
Beenden von Moving Terrain:

Letzte geographische Position, aktivierte Base Chart, Zoomstufe und Einstellungen fur
Helligkeit und Kontrast werden abgespeichert..............ccccoiiiiii e, Basic— 16
Wichtig: Taste solange gedriickt halten, bis das Programm verlassen wird (Schutzmechanismus
gegen unbeabsichtigtes Beenden von Moving Terrain)

Zuruck zur Basisebene (Map)
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Kurzreferenz

Bildschirm-
einstellungen

Al TR Heni 8 i S
s

LUM- [ UM<+ | CON-] CONO CON s | BACK |

RESET Bildschirmeinstellungen auf Werkseinstellung zuriicksetzen

NIGHT/DAY Nachtbildschirm (stark abgedunkelt)
Anm: Diese Optionen funktionieren nur korrekt bei MT VisionAir EP mit zusatzli-
cher Hardwaredimmung

LUM - Stufenloses Dimmen der Bildschirmhelligkeit Kontrasteinstellungen
LUM + Stufenloses Aufhellen des Bildschirms verbessern die Lesbar-
CON - Kontrast zuriicknehmen keit bei einem Blickwinkel
CONO Kontrast auf Werkseinstellung zuriicksetzen von schrag oben
CON + Kontrast verstarken

BACK Zurlck zur Basisebene (Map)




MT FMS

MT Flight Management System

MT FMS: Grundlegendes ..............ooooiiimiiiiiii e FMS -2
[ [UTe T o] F= 14 11 o ' [PPSO R FMS -3
FIUgplan erstellen ... ettt e e e FMS -3
BN BeISPICl e FMS -4

Der Flugplan auf der Nav Page ...........oooommiiiii e FMS -5
Der Flugplan auf der Karte ... FMS -5
Bearbeiten des FIUGPIANS ... FMS -6
Waypoint IOSCREN ... ..o e e e e aae s FMS -6
Waypoint €INFUGEN ......oooiiiii e FMS -6
Insert POSItion = INSPOS .......ooo e FMS -6
ICPT ( = Intercept ) - Manuelles Festlegen des NEXT WAYPOINT .........cooooiiiiiiiiiiiiiiiiiee, FMS -8
Route /Routensegment vom Bildschirm I6schen ................cccciiiiiii . FMS -8

Das Feld SPEED ... et e e e aaaans FMS -9
Anpassen der EET an die tatsachliche Reisegeschwindigkeit ..., FMS -9
Speichern und Laden von FIUGPIBNEN ..o FMS - 10
Route / Routensegment SPEICREIN .............uiiiiiiiiiiiii e, FMS - 10
Laden von Routen / Routensegmenten ........ ... FMS - 11
LOSChEN VON ROULEN .....oiiiiiiei ettt e e e e e e e e FMS - 11
Flugflihrung mit MT FIVIS .. FMS - 12
Y T =T 1S (- FMS - 12
TSy YA = 1Y oo o | USRI FMS - 12
Destination WaypOINtS ........ccoo oo e FMS - 13
Berechnung der Navigationsangaben DME, MC, EET ..., FMS - 13
Umschalten zum Track Up FENSter ... ... FMS - 13

MTUP /16 - 02 REV K Datum: 04. 08. 2004 FMS -1




MT Flight Management System

Grundlegendes

MT FMS besteht aus 3 Komponenten

v Flugplanung (ber die Nav Page
v Darstellung des Flugplans = Route auf der Karte
v Flugfiihrung Uber das FMS Fenster

Flugplanung
Der Flugplan wird zusammengestellt aus :
4 einzelnen Waypoints aus den verschiedenen Datenbanken (VFR, IFR, USER u.a.)
und / oder
v aus bereits gespeicherten Routen oder Routensegmenten.

Die Zusammenstellung, das Abspeichern und Laden erfolgt auf der Nav Page.

Zuriick auf der Karte bietet das FMS

Flugfiihrung im FMS Fenster (unten rechts) - Alternativ wird dieses Fenster zur Track Up Darstellung.
Umschaltknopf TrkUp / PLAN im VIEW Meni im Flight
Mode.

Der DIRECT Vector (hellblau) Gberlagert den

Route Vector (weil3, active leg = magenta), in

len.




Flugplanung

Flugplan erstellen

Waypoints aus den Datenbanken auswéhlen

Jeder Punkt aus allen Nav Daten (VFR, IFR, USER) kann ausgewahlt werden.

NAV PAGE

v NAV Nav Page

OSNABRUCK (ATTERHEIDE)

OSNABRUCK (ATTERHEIDE) (APT)

OSTERSUND (VOR) crs SATFIX 9
OSTERSUND (NDB)
OSTERSUND (NDB)
OSTERSUND (FROSON) (APT)

ELEY 287ft; INFO 118,67,ATIS 127,17;;

Waypoint-Listing
(ohne Umlaute d.h. A=A)

Infos RWY 09-27 800m ASPH;
Tel.: (0541) 125240
Geschwindigkeit
Flugplan
min 22 se
WPT | insPOS| NEXT | u;
v Eingabe des Names Uiber die Rahmentastatur FMS Fenster

v' Bei Eingabefehler UP /DOWN driicken, erneut eingeben

Die Koordinaten beziehen sich immer auf

Zur Eingabe der Kennung (4-letter-code): den farbig hinterlegten Waypoint, entweder
v NEXT im oberen Waypoint-Feld oder im Flightplan-
v Eingabe der Kennung ins ID Feld Feld.

Koordinateneingaben kénnen auf dieser Seite

nicht vorgenommen werden.

Waypoints in den Flugplan aufnehmen

v INS Waypoint wird in das Flugplanfeld iGbernommen (hinten angefiigt)

MTUP /16 - 02 REV K Datum: 04. 08. 2004 FMS -3




NAV PAGE
aldpiaitng Flugplan Augsburg EDMA nach Niirnberg
_ o EDDN
Ein Beispiel iiber Walda VOR
Allersberg VOR
Réthenbach NDB
ELEW 151501 TWH 124 57, ATIS 124 570
AWY 07-25 1280m ASPH; IL525 108 50;
v NAV Nav Page Tial.: (BRZ1) 2708134
Eingabe ,AUGS .. => Augsburg (APT)

farbig hinterlegt
v INS Einfagen in den Flugplan

Eingabe ,WAL.." => Walda (VOR)
farbig hinterlegt EDMA 2 2 D004
v INS Einfugen in den Flugplan WLD -—- 0
Eingabe ,ALLERS...“ => Allersberg (VOR) EDMA 2 T
farbig hinterlegt WLD 4 a8 00S
ALE N

v INS Einflgen in den Flugplan

Eingabe ,ROTHE... => Rothenbach (NDB)
farbig hinterlegt
v INS Einflgen in den Flugplan

v NEXT Springen ins ID Feld =>Datenbank ist jetzt
nach ID sortiert
Eingabe ,EDDN* => Nurnberg (APT)
farbig hinterlegt
v INS Einfagen in den Flugplan




Der Flugplan
auf der Nav Page

WAYPOINT ID Identifiereintrag

ROUTE Name der Route / des Segments, v. a. wichtig bei der IFR Planung

ALT Mindestflughéhen => IFR

MC Der magnetische Kurs

DME Akkumulativ berechnete (= verbleibende) Strecke zum Ziel (= letzter Routenpunkt im Flug-
plan) in nautischen Meilen

EET Estimated enroute time, errechnet aus der im Feld ,Speed” angegebenen Geschwindigkeit

in Knoten. Die Geschwindigkeit wird Uber die Tastatur vorgegeben oder im Flight Mode vom
GPS Ubernommen (vgl. Kapitel ,Speed®).

Der Flugplan v BACK Zuriick zu Karte
auf der Karte :

T MOVING
= | R R Fygpian = Route =

L WeilRe Linien von Waypoint zu Waypoint

<71 28 N 48 58.600'
— Eoinsssio.  Active Leg:  Das vom Standort aus aktive Teilstlck
M der Route (bis zum Next Waypoint)
Darstellung Magenta

Waypoints mit grinen Rauten markiert,
R — mit ID beschriftet:
S => Leichtes Nachvollziehen des Flugplans
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Bearbeiten des v 2 x NEXT  Der farbige Balken ist im Feld Flightplan positioniert

Flugplans v USER Z!_Jm Laden, Speichern und
Léschen von User Routes, NAV PAGE
Invertieren von Routes VERWAYTY
v GOTO ,2Hinspringen“ zum Waypoint AUGSBURG [APT]
des Flugplans (im Map ||BIBERACH AN DER RISS [APT)
Mode) BLALBELUREM (&FTH

/ _ DACHAL [GROBENRIED) (APT)
Im Flight Mode wird aus | |EGGENFELDEN (APT)

Waypoint |schen GOTO, ICPT das bedeutet |[nis
es wird ein Abfangkurs zu
dem ausgewahlten Punkt
eingezeichnet

v DCT Waypoint des Flugplans
kann zum Ziel des Direct
Vectors werden

v DEL Léschen des farbig hinter-
legten Waypoints

v DELSEG Léschen der Route/ des
Routensegments vom Bild-
schirm

Waypoint einfiigen v NEXT Zum nachsten Feld, ,Speed®, zuriick zur Waypoint-Liste

v UP / DOWN Auswahl des Waypoints,

Positionierung des farbigen Balkens
v Farbigen Balken auf dem Waypoint des Flugplans positionieren, vor dem Waypoint eingefiigt werden

Insert Postition = soll.
InsPOS v 2 x NEXT Zurick zu Waypoint Datenbank, Punkt auswahlen
v INS In die Route einflgen.
Beispiel

Bei Abflug aus Augsburg soll der Punkt NOVEMBER Uuberflogen werden.
Der Punkt ist nicht in der Datenbank.
Positionieren des farbigen Balken auf EDMA mit UP / DOWN im Flugplan




v GOTO Zuriick zur Karte (weie bzw. NAV PAGE
magenta Vektoren markieren den Flugplan)
v Mit Tasten WEST/EAST/NORTH/SOUTH

zum Punkt NOVEMBER auf der Karte fah- 48 31.118'
ren 010 53.758"
v NAV BEALIM (TEGEL) (APT)

. . e ELEW 104510 TWR 118,20,GHD 118,10;
v’ farbigen Balken im Flugplan positionieren | |ageon 121804115 123.07;

(ev. NEXT driicken) Py 1028 2700m ASPH ILS10 11130
v UP/DOWN farbigen Balken auf WLD set-

zen (Position, vor der der Waypoint einge- | |/ 116 £ 1053 756
fugt werden soll) WLD

v 2 x NEXT = farbigen Balken wieder ins /|gia
Waypointfeld setzen EDON

v insPOS fugt den momentanen Stand-
ort in den Plan ein

=> Auswirkung auf die Berechnungen

Auf der Karte:

Hinweis
Auch die vom GPS im Flight Mode ermittel-
te Position kann mit insPOS in den Flug-
plan aufgenommen werden.
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Manuelles Festlegen
es NEXT WAYPOIN

Durch driicken der Taste

v ICPT KIEL (HOLTENAU)
KIEL (HOLTENAU) (APT)
LUBECK (BLANKENSEE) (APT)
HARTENHOLM (APT) !
NEUMUNSTER (APT) E 010 23.879
AHRENLOHE (APT) :

nfa

wird die aktuelle Position als Anfangspunkt der
Route definiert und der ausgewahlte Routen
punkt wird zum NEXT WAYPOINT.

Die Routenpunkte oberhalb des ausgewahlten
Punktes werden ignoriert.

ger 1 h 14 min

SIMNGLE
CHART

Route / Routen-
segment vom Bild-
schirm l6schen

EDKA
AAL 178 1575 1307
EDFA 356 1076 0857

9, EDTZ
51,1 [*“264

Anmerkung: EKVH 181 591 0455 e e
Die Taste ICPT ist nur sichtbar, wenn EDDS 178 101 00:50

L ) EDTP 198 54 0027 |pesT LSZH
der FLIGHT Modus aktiv ist und sich der Cursor || gprz 274 40 o0t |[HEoqg |

16{VORDME)

APFROACH (LSZH) eer 27 min 18

in der Flugplanungsbox befindet.

v DELSEG Ldschen des Flugplans oder Léschen aus dem Speicher geladener Routen / Routen-
segmente vom Bildschirm (nicht aus dem Speicher!) => Wichtig vor allem in der
IFR Planung.

Routen(segmente) werden additiv geladen.

Nicht alle Punkte kénnen am Bildschirm sichtbar gemacht werden.

=> Stimmen die Berechnungen im Flugplanfeld nicht, prifen Sie bitte, ob tatsachlich nur
die gewiinschte Route (nur 1 x) geladen ist (Liste durchgehen mit UP / DOWN!)




Das Feld Speed

Anpassen der EET an
tatsachliche Reisege-
schwindigkeit

v NEXT (ev. mehrfach)
bis farbiger Balken auf SPEED

Eingabe der durchschnittlichen GS
in diesem Feld
v’ Uber die Tastatur.

Errechnung der EET (hh:mm) mit
der eingegebenen Speed.

GS 150 kts

WLD
MC 61
pest EDDN
| BACK |
GS 210 kts
v copyGS Ubernehmen der GS vom GPS => Aktualisieren der EET wahrend des Flugs.
CopyGS nur im Flight Mode verfugbar (Signale vom GPS).
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Speichern und

Vorarbeit: Flugplan zusammenstellen

Laden von v’ farbiger Balken muf im Feld Flugplan positioniert sein

Flugplanen

v USER ROUTES Page

Route / Routen-
segment speichern v Eingabe eines Names fur USER ROUTES
die Route
- max. 8 Zeichen

- Vergabe eines individuel-
len Names macht das Auf-
finden leichter

- Route001, Route002 =>

Hilfsnamen (vom System :33:2
vorgegeben) ROUTEGO1
WX
Verschrieben?
v UP / DOWN, dann neue
Eingabe

v SAVE Route wird abgespeichert
v INVERT bereits geladene Route die sich schon in der Flugplanungsbox befindet wird invertiert

v BACK zurick auf die NAV-Page NAVNAVAGE




Laden von Routen /
Routensegmenten

Vorarbeit: Mindestens ein Flugplan mul’ vorher abgespeichert worden sein
v’ farbiger Balken muf} im Feld Flugplan positioniert sein

v USER USER ROUTES Page

v UP /DOWN Auswahl der USER ROUTES
Route durch Po-
sitionierung des
farbigen Bal-
kens
¥ LOAD EDMAEDDN
INVI
INVI2
Routen werden additiv gela- | |rauTEoo1
den WX

Ist bereits eine Route geladen,
wird die nachste Route angefugt,
bzw. vor der Stelle eingefugt, an
der der farbige Balken im Flug-
plan steht.

=> Unkomplizierte Kombina-
tion von Routen-
segmenten (Arrivals,

Departures u.a.)
(v.a. IFR-Planung)

Léschen von
Routen

v  DEL Ld&schen des farbig markierten Flugplans aus dem Speicher

MTUP /16 - 02 REV K Datum: 04. 08. 2004
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Flugfuhrung mit

MT FMS

Flight Management System (Flugfiihrung)

FMS Fenster

E;}__ KPT Next Waypoint Identifier

OHE4Q 3 (" {(( DME in nautischen Meilen Magnetischer Kurs Gber Grund

eeTr 8 min 54 sec  Estimated enroute time: verbleibende Zeit zum Next Waypoint (unter Beibehaltung der GS)
pest EDMA Destination Wpt Identifier

DME

- 800 DME in nm: Verbleibende Distanz zum Zielpunkt der geplanten Route in nautischen Meilen*

eer 36 MiN 55 S€C  EET zum Destination Waypoint (unter Beibehaltung der GS)*

Next Waypoint

Die Informationen im FMS-Fenster beziehen sich immer auf der Karte angezeigte aktuelle Position, i.e.:

1. der durch den GPS-Empfanger ermittelte Standort oder

2. im Map-Mode der auf der Karte ,angefahrene” Standort.
Wenn Sie in den Map-Mode schalten, um die Umgebung auf der Karte zu ,,erkunden®, berechnen sich die
Daten zu den Waypoints standig neu.

Der beziiglich der momentanen Flugposition vorausliegende Waypoint im eingegebenen Flugplan.
Das System ermittelt den Next Waypoint, wenn er gerade einen Punkt aus dem Flugplan tberfliegt oder
daran vorbeifliegt.

Vorbeifliegen heil3t speziell, die Winkelhalbierende zwischen dem zuriickliegenden, dem passierten und
dem vorausliegenden = next waypoint zu Uberfliegen. &

o
= Next Waypoint

passierter Waypoint

4>  zuriickliegender Waypoint



Destination Waypoint

Berechnung der
Navigationsangaben
DME, MC, EET

Umschalten zum
Track Up Fenster

Der letzte Punkt in der Flugplanung (Ziel der Route).

By ' @Jﬁ;&r et SRR B
({E s i Lo %E“-ﬁ‘vwﬂ:n‘ FLT 100%

Unterschied in der Streckenberechnung

B e DCT / Flugplan
: H:-J:.T-u-.:tt !
gﬁ”j“‘?, o i F 010.96.935
e S000feet . pjrect; Kurzeste Verbindung (Grof3-

kreis) zwischen Standort und
Ziel (hellblaue Linie)

EraRT EDMA —~Next Waypoint: Daten werden ermittelt wie
" MAD11 Direct zum Next Waypoint.

I:IUI

1.8 [*118
EET 0 min 29 se
E:-:ST EDMA

——Destination Waypoint:

Direct vom Standort zum Next
Waypoint. Ab da werden Strecke und
Zeit Punkt far Punkt nach dem einge-
gebenen Flugplan berechnet bis zum

Standort Zjelpupkt. (Die Angabe eines MC ist
Next Waypoint: MAO1 Direct nicht sinnvoll.)
EDMA:
_ Destination Waypoint
MAO12
v" Umschalten zum Track Up Fenster im Flight Mode v" TRKUP1 zurick mit  v'PLAN.

v' Ist ein Modus aktiv, wird er immer dargestellt, auf allen Ebenen, im Map- oder Flight Mode.
v' Erist solange aktiv, bis man zum anderen Modus wechselt.
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MT IFR

MT IFR
GrundIEgeNAES oot e e IFR -2
L S P N 7 - o USRS IFR -2
IFR Terminal WayPOints ..o IFR-3
| Y L= - 1 1 (= USSR IFR -4
ATV AT DO oo et IFR -4
SIDsS, STARS, APPrOACRES ........oooiiiiiiiiiiiiie e IFR -5
Laden VON PrOCEAUIES .......ccoiiiiiiiiie et e e e e e e e e e e e e e e e e eeenaaneeeaaeas IFR-5
Darstellung der Verfahren auf der Nav Page ... IFR-7
Sollhéhen / minimum altitudes als Empfehlung ... IFR -7
Berechnung der EET im FIUGPIAN ... IFR-7
Procedure Turns: Darstellung der Verfahren auf der Karte ..................ccccciiiicei IFR -8
Beispi€l €INEr STAR ....ooeii e e IFR-9
Der IFR Flight Plan ettt e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e IFR -10
Kombination der Verfahren zu einem kompletten Flugplan .................cccooiii, IFR-10
[ o o] U1 PP TRPRRR IFR-10
Einfigen von Waypoints / Léschen von Waypoints .............coooooiiiiiiiiiiiiiiiieeeeeeee e IFR - 11
LOSChen ganzer ProCeAUIES ...........oooiiiiiiiec e IFR — 11
Zusammenstellen und Speichern eigener FIUGPIANE.............cccooviiiiiiiiieeeee e, IFR — 11
Insert POSItion - €iN BEISPII ........coooiiiiiice e IFR-12
Direct aus dem Flugplan - €in BeISPI€l ..........ccooiiiiiiiiiiiiiee e IFR-13
Flugflihrung im FIMIS Fenster ... ... e IFR - 14
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Grundlegendes

MT IFR

MT IFR basiert auf dem MT FMS Modul

IFR Enroute +
Nav Daten

Bitte informieren Sie sich im vorausgehenden Kapitel Uber:
v" Flugplanung Uber die Nav Page
v Flugfiihrung Uber das FMS Fenster
v' Darstellung des Flugplans = Route auf der Karte

In diesem Teil des Handbuchs wird lediglich Gewicht auf die Erweiterung auf die IFR Navigation
gelegt.

Die hinterlegten Nav Daten erreicht man tber die Nav Page:

NAVDATA SELECTION

v NAV
v WPT

FRANKFURT

FRANKFURT 6L (L5 ors SATFIX 9
v IFR IFR Nav Database besteht aus: i:iﬂﬁﬂ:; tﬂ;imn‘v:g;uuns} E gg;;'auggu’
Enroute Waypoints (ENR) FRANKFURT MAIN Evnnl] = 009 08.300
Airports (APT) * -
115,90 MHz; pis] == | =m
VORs (VOR) S
NDBs (NDB)
DME (DME)
ILS (ILS)
TACAN (TAC) -

* APTs mit IFR-Verfahren und

RWY mit mehr als 4000 ft Lange

IFR




IFR Terminal
Waypoints

v TRML Terminal Waypoints
werden Uber den APT*
ausgewahlt

*APTs mit IFR-Verfahren und

RWY mit mehr als 4000 ft Ladnge

Auswahl des Airport Uber:
IFR APT SELECTION Page
Auswahl des Flugplatzes Uber die
Rahmentastatur oder mit UP / DOWN
oder
v NEXT ID Feld
Eingabe des ID, Daten
jetzt nach Kennung = 4-letter-code sor-
tiert
=> farbiger Balken mul® den gewilinsch-
ten Flugplatz markieren

v CONT
Listing der Terminal Waypoints zu dem ge-
wahlten APT (nach Namen oder ID)
Auswahl eines Waypoints

FUERSTENFELDBRUCE
FUZHOU

GALLIVARE

GALWAY
GAVLESAMDVIEEN
GDANSE

GECITEALE f LEFEQNIED

Terminal Waypoint Database beinhaltet
Terminal Waypoints (TRM)
Locators (LOC)
Runway Waypoints (RWY)
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IFR- Verfahren Der ,Active APT“ bezieht sich auf; Terminal Waypointdatenbank  TRML
Terminal Verfahren SIDs

STARs
Active Airport Approaches

Der einmal angewéhlte APT bleibt solange ,Active APT“, bis ein anderer gewahlt wird oder das Programm
MT verlassen wird.

,7Active APT“ erleichtert die Arbeit: Einmal gewahlt, beziehen sich Waypoints und Verfahren auf diesen
Airport.
=> Auswahl mul} nicht immer von neuem getroffen werden!

IFR-Verfahren

Die IFR-Verfahren werden im Prin- NAV PAGE

zip behandelt wie Routen / Routen- & B Ao

segmente AACHEN (MERZBRUCK)

(siehe FMS Handbuch) AACHEN (MERZBRUCK) (APT)
BONN (HANGELAR) (APT)
ALTENA (HEGENSCHEID) (APT)
BERGNEUSTADT (AUF DEM DUMPEL) (APT
HUNSBORN (APT)

nfa

und befinden sich somit in einer kom-
plett eigenen Datenbank.

v NAV

v NEXT

v NEXT farbiger Balken muf im
Flugplanfenster stehen

v IFR

IFR_| USER | GOTO | DCT | DEL |DELSEG MEXT | UP




SIDs
STARSs
Approaches

Laden von
Procedures

ur Auswahl stehen jetzt:

v SID

Standard Instrument Departures

v STAR

Standard Arrival Routes

v" APPR

Approaches

GECITKALE / LEFKONIKO

Wichtig: Die Tasten SID, STAR und APPR GEILENKIFCHEN
sind nur sichtbar, wenn es fur den gewahlten
APT auch diese Verfahren gibt. Fir Eggenfelde
(EDME) ware die Taste STAR nicht sichtbar.

Beispiel SID
Der ,active APT*
(in unserem Beispiel Friedrichshafen)

ist bereits vorausgewahit

MT listet alle Verfahren eines Typs (hier SID)

Eine verkleinerte Darstellung auf der Karte WLAG2E ']
gibt lnnen den Uberblick, wie das Verfahren ALAGIE {FIWOE)
. . ALAGEW i
zu fliegen ist. e m]}
HEUSIE {Rivas)
, L . . H
Blattern Sle sich durch die verschiedenen Ver- HELSIW (W24
fahren mit UP /DOWN KPTSM (FW0E)
KPTEE (FW24)
KPTED (AW0S)
Auswahl der gewilinschten Procedure Uber Na- |Lacoze (rwed)

men oder UP /DOWN LAGO2D {fiw06)

v LOAD Beispiel ALAG2B

eT 5 min 38 se
pesT ALAGO
€T 7 min 53 se

DOWH | BACK
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IFR-Verfahren

Ist das Verfahren aktiviert, sieht
man im Routenfeld nebenstehen-
den Eintrag des Verfahrens.

Das Verfahren besteht aus mehr
Waypoints, als auf einmal in Folge
auf dem Bildschirm dargestellt wer-
den kdnnen.

Zum Anfang (Titel) der Route mit
UP

Zum Ende der Route mit DOWN

Um sich die Route auf der
gewahlten Karte anzusehen, mit
GOTO zu einem mit UP/DOWN
markierten Punkt springen (MAP
MODE)

NAV PAGE (Active APT: EDNY)

AACHEN (MERZBRUCK)

| MOVING
byl

AACHEN (MERZBRUCK) (APT)

BONN (HANGELAR) (APT)
ALTENA (HEGENSCHEID) (APT)
BERGNEUSTADT (AUF DEM DUMPEL) (APT
HUNSBORN {APT)

urc12:51:17
ars SATFIX

N 47 41.000°
E 009 08.300°
L7 7000 feet
& T




Darstellung der Beschreibung des Flugplanfelds
Verfahren auf der

Nav Page Titel jeder in der fixen Datenbank gespeicherten Route (Verfahren)

Beispiel
Name der Route (6 Zeichen)
ALAG2B
Typ der Verfahrens
SID
dahinter in Klammern (APT)
(EDNY)

Darunter Waypoint-Listing _
Waypoint ID IFR  USER [ GOTO DCT DEL [DELSEG NEXT | UP
Name der Route

ALT Sollhéhen (minimum altitude)

MC Magnetischer Kurs

DME in nm

EET errechnet aus der im Feld ,Speed*
eingetragenen GS

Sollhéhen /
minimum altitudes Sollh6hen (minimum altitude) werden nur als Empfehlung angegeben.

als Empfehlung

Berechnung der EET
im Flugplan
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IFR-Verfahren

Darstellung der Ver-
fahren auf der Karte

) § GRS L e g S MOVING
Beispiel SID ALAG2B B a1 J 7 e Ny 4~ =0 = TERRAIN
Friedrichshafen o H—l%g‘w,ﬂ@.;.‘ﬁ%ﬁiﬂ e T S FLT 100%

\\ N W - 2UpIcH . ‘7577 Y
s 1 ; L e jutc12:54:33

ENFOHMATION
; S . AT | b |
SAULDCAF-A0LL '3?"‘“ et | AT % '._ T e e s -/ GPS SATFIX
Ao M5 &m o e QY A e TN AT 46,613
Vel o O [ g = E 009 29.299°
: v 28 :

{ Sy PRULLENTORE,
| . I.i'-].g‘:-'.' E8m £ E

% £

G e ey o Amach ™
: _1. T e = '.!,":f-' .-L T T
CALAGD. i ST -___.1 g [k2s] 130 33&
e N 1| T B2
5.1 o kssieen TS DME b
4_ - WPy ._,..[I'I1I] — —

JEET ——
T SIMGLE
HART

- 3 gzt

gl 1.5 ["©337

- -EET 0 min 29 se
T.;;-;fm-nfnem ALAGO
- b 1.5

¥ L e J eeT 0 min 29 se
| TREUF | AL

Die Routendarstellung ist keine Fihrung von Punkt zu Punkt, sondern ein Umsetzung der Verfahrensan-
weisungen in Vektoren, die die Flugfiihrung exakt auf die Karte projeziert:

Die Darstellung funktioniert auf den Karten verschiedenen Malstabs, ebenso auf den DFS Anflugblattern.
Neben der griinen Routenfiihrung werden die ID der Terminal Waypoints eingeblendet. So bleibt die Orien-

tierung perfekt, DCT zu einem weiter vorausliegenden Waypoint lassen sich auf der Karte sehr leicht nach-
vollziehen und Uber die NAV Page auf Knopfdruck erzeugen.



Beispiel einer STAR

Beispiel STAR LAGIME
Kalmar (ESMQ)
auf der Nav Page

NAV PAGE (Active APT: ESMQ}

AACHEM (MERZBRUCK)

AACHEN (MERZBRUCK) (AFT)

BOMN (HANGELAR) (APT)

ALTENA (HEGENSCHEID) {AFT)
BERGMEUSTADT (AUF DEM DUMPEL) (4PT
HUNSBORM (AFT)

CHARTT VIEW  HAY D

|1 et IF16
i 13.1

| =15 min 37 se

HikL! LK

Beispiel STAR LAGIME
Kalmar (ESMQ)
auf der STAR Page mit Preview

LAGHE (RW
LAGITF (AW34)
LATVE (RW18)
LATVF [AW34)
MESLIE (RW1g)

TILS1E [FW1E)

Beispiel STAR LAGIME ARC DME
Kalmar (ESMQ)
ARC DME auf der Karte

MTUP /16 - 02 REV K Datum: 04. 08. 2004

IFR-9




Der IFR Flight Plan

Kombination der Ver-
fahren zu einem kom-
pletten Flugplan

Enroute

I

|

| |

| I

| | |
| | | |
| | I | I
! | l
: SID : ENR | STAR : APPROACH |
Routensegmente
SID, STAR, APPR sind vorgegebene Verfahren: - in den Datenbank unter dem Namen zu finden

- durch additives Laden zu kombinieren.

Verfahren werden ausschliel3lich additiv aneinandergehangt.
Ganze Verfahren kénnen nicht in ein bereits geladenes Verfahren eingeschoben werden. Das neu ange-
wahlte Verfahren ersetzt in diesem Fall das urspriinglich gewahlte (DELSEG ist dann tberflissig).

ENROUTE Waypoints werden nach Bedarf einzeln in die Route aufgenommen:
v NAV
farbiger Balken mufd im Routenfeld auf dem Punkt (Waypoint oder Name einer
Procedure) stehen, vor dem der / die ENROUTE Waypoints eingefligt werden

sollen.
v NEXT (2
v WPT (2x) Enroute Waypoints in Folge wer-
v IFR Wah! der WPT Datenbank IFR ﬂ:g 2 [REIMERSETIE ETgEss-
Auswahl des (ENR) Waypoints => .kdnnen mit DELSEG gesamt
v
INS geléscht werden.




Einflgen von
Waypoints

Léschen von
Waypoints

Ldédschen ganzer
Procedures

Zusammenstellen
und Speichern
eigener Flugplane

In bestehende Verfahren kénnen einzelne Waypoints eingefiigt werden (keine ganzen Verfahren)

1. Markieren des Waypoint der RTE, vor dem der neue Waypoint eingefiigt werden soll.
2. 2 x NEXT farbiger Balken muf im Waypoint Fenster stehen
3. Auswahl des Waypoints (Name, ID oder UP, DOWN)

Werden Waypoints in fixe Verfahren eingefiigt, kénnen zu diesen Punkten keine Procedure Turns auf der

Karte berechnet und eingezeichnet werden.
=>  Einzeichnen nach der aus der VFR FMS Flugfihrung bekannten Punkt zu Punkt Fiihrung.

Einzelne Waypoints |6scht man mit
v DEL nach Markieren des Waypoints.

Da durch eingefiigte oder geléschte Waypoints der Sinn von Verfahrensanweisungen verfilscht
werden kann, sollte man im Fall einer irrefiihrenden Darstellung das fixe Verfahren von neuem
laden.

Nicht mehr benétigte Procedures I6schen Sie mit

v DELSEG aus dem Flight Plan (bleiben im Speicher bestehen).

Alle IFR Waypoints kénnen zur Zusammenstellung von USER Routen genutzt werden.

USER Routes / Routensegmente werden in der Punkt zu Punkt Flihrung dargestellt.
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Der IFR Flight Plan

Insert Position -
ein Beispiel

In bestehende Verfahren kénnen Waypoints eingefiigt werden
Beispiel mit InsPOS
Es werden dann keine Procedure Turns auf der Karte eingezeichnet, sondern die schon aus der VFR FMS

Flugfihrung bekannte Punkt zu Punkt Flhrung.

ﬂ;." -

e ke 31 min 8 se

NORTH SOUTH| AUux |

M 48 35.377" E 011 07.651°

ROKIL UELINDE)

LANDU BL{NDE)
BL{NDE)
08L{NDE)
BL{NDE)

e eer 32 min 3 58

ST [NORTHSOUTH] ADX |

g ¢ T



Direct aus dem Flug-
plan -
ein Beispiel

Den GPS Approach abkiirzen zum Waypoint
BEGEN

v NAV Nav Page

im Flugplanfeld Begen markieren

Sofort wird auf die Karte zuriickge-

schaltet

v" Der hellblaue Vektor weist den
Weg

v Flugfuihrung in der Info Box

v DCT

v' Der Kurs kann sofort auf den DCT korrigiert
werden.

ors SATFIX 9
48 09.015'
011 13.975

1 5000 feet

i 150 | 341

3

n i
A DM441
ARSI
i ": 1 4 min 5 sec
n=sT RWOBR
"{ 27.1 |
'hesr 10 min 51 =

WK

lieeT 3 min 48 se
woest RWOBR

P \ s
o |iteer 10 min 34
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Flugfihrung im

FMS Fenster Zur Flugfihrung im FMS Fenster der Info Box informieren Sie sich bitte auf Seite Fus - 12.

Das FMS Fenster
Die Flugfiihrung im FMS zum NEXT

Waypoints istin der IFR Navigation nur wah-
rend des ENROUTE Teils wirklich sinnvoll.

Wahrend der An- und Abflugverfahren liegen die
Punkte naturgemafy zum Teil in einem Verhalt-
nis zueinander, das eine Fihrung von Punkt zu
Punkt unmdglich macht.

Bei Turns kann der NEXT Waypoint nicht durch
die FMS Flugfiihrung bestimmt werden.




MT Track / Automatic Logbook

MT FlIght RECOTAEN ... ..ot e Track/Log -2
GrUNAIEGENAES ... et Track/Log — 2
Speichern und Abspielen €iNes TracCKS ............ouuuuiiiiiiiii e Track/Log -2

T LOgbO0K e Track/Log — 4
Automatische Eintrage bei Geschwindigkeit <> 40 KN ............cccooiiiiiiiiiiiiiiiieeeeeeeeeee Track/Log — 4
Léschen / Einflgen VON FIUGEN .........ooooiiiiiiiiii e Track/Log — 5
Weiterverwenden als TXT File.........ooooiiiiiiiii e Track/Log — 5
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MT Track / Automatic Logbook
MT Flight Recorder

Grundlegendes

MT Track = tatsachlich zuriickgelegter Flugweg

v" Beginn der Aufzeichnung mit guiltiger Position (SATFIX) im Flight Mode

v" Alle 10 Sekunden wird Position aufgezeichnet (Trackpunkte)

v' Track wird beim Abschalten des Gerats geléscht, mul} also zuvor gespeichert werden, wenn man den
Track zu einem spéateren Zeitpunkt abspielen méchte.

Speichern und Abspie- Aufrufen der Track Page
len eines Tracks

v AUX

gz

I I TapT-En kD l mwﬂﬁ
v TRACK Track Page 55 s TERRAIN
Mo e
Funktionsmodus mit den Tasten: TRACK009 e 4l
e ~crs SATACQ
1
v SAVE  Abspeichern des gera- ", N 48 34.006

de aufgezeichneten BADEN =E 011 06.009°

(geflogenen) Tracks BASTIOH
(vor dem Abschalten BRUCHS

des Gerats!) unter indi- CHARL : /

. ) CHECKFH ry. 7 . E
viduellem Namen (oder DAMME - o

einem von System vor- DEMOEDKB

gegeben ) DLE B |
v PLAY  Abspielen eines Tracks EDNYEDNO B aed Al e
v DEL  Loschen eines Tracks Egg’;‘fn”'— i
i ESSEN
v DOWN
v BACK  Zuriick zum Map Mo-

dus

SAVE | PLAY




Replay-Modus mit den Tasten

Y i o - Y = T
ity % s - || B MOVING
e = o pREs * r
. .h . A Bl i e TR
i i ; b T 3"‘“
R S| ; S . iisar

v FAST / NORM EAN

schnellstmégliche /

zeitverzdgerte = Jiee

Wiedergabe des Q *‘E 012 17.927'

aufgezeichneteten .

Tracks n[m] 135 " 251
v STOP  Beenden der »Eﬂ .

Wiedergabe el LAz Rl T o8 ‘ R
v BACK  Zurtick zum Map g/ o= S tiali Lol i i k‘“gﬂﬂ;—

Modus A FCHART

v LOG Flight Log

1|,;|rlu,i hAC
Ll;? ";hif" ——
I"'l Tacharfy -I."
- 2 Jl —
LOG | | BACK

Ohne Unterbrechung des Replay Mode ist es méglich

4 VIEW Die Karte zu zoomen, Info Box ausblenden
4 CHART Karten-Basis zu wechseln,

v CHART/SIN.CHA Single Chart anzuwahlen,

v DCT Direct zu legen,

v NAV mit der Nav Page zu arbeiten.

Mit dem Wechsel in den Flight Mode wird der Replay beendet.
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MT Logbook

Automatische Eintrage
bei Geschwindigkeiten
> 40 kn

MT Automatic Flight Log

v LOG

Folgende Daten werden vom GPS
libernommen:

v DATE
v (Dep) TIME

v (Arr) TIME

v D-TIME

Datum des Fluges
Abflugzeit:

wird festgehalten,
wenn Geschwindig-
keit grél3er als 40 kn
tber Grund
Ankunftzeit:
Geschwindigkeit klei-
ner 40 kn/Grund
Flugzeit HH:MM total
(wird errechnet)

Vervollstdndigen des

Logbooks

EDIT | INS

Diese Daten kénnen Sie im Logbook nachtragen:

IDENT
TYPE
DEP
ARR

DN NI N N NN

Kennung lhres Flugzeugs
Flugzeugtyp

Kennung des Startflugplatzes
Kennung des Zielflugplatzes

TYPE FLT 5 Zeichen fur eigene Notizen z.B. IFR
TRACKFILE Der zugehdérige im MT System abgelegte und wiederabspielbare Track

Eintrage in je eine Zeile kénnen Sie vornehmen durch Driicken der Taste:



v EDIT

Geben Sie die Daten Uber die
Rahmentastatur ein und verwen-

den Sie fur die Sonderzeichen
v

v

v,
die zugeordneten Funktionsta-
sten.

Von Feld zu Feld springen Sie
mit
v" PREV
v NEXT

Bestatigen Sie die Eintrage mit
v SAVE

Automatisch kommen Sie zuriick
zur Hauptseite des Logbooks.

Léschen / Einfugen
von Flugen

Weiterverwenden als
TXT-File

| PREV | NEXT | BACK

Wollen Sie eine weitere Zeile editieren, wahlen Sie diese mit:

v UP v DOWN

Léschen ganzer Eintréage mit
v DEL

Durch Driicken von
v TXT

Einflgen von Flugen mit
v INS

schreiben Sie den momentanen Status in ein allgemein lesbares TXT-File:
fltlog.txt im Verzeichnis MOVTER.PRO\TRACKS. Diese Datei kénnen Sie editieren und weiterverarbeiten.
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MT Rotating Chart

GrUNAIEGENAES oottt e e e e e e aaaraaa Rotating — 2
Karte nurin 150 % ZOOM! ... ..o Rotating — 3
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MT Rotating
Chart

Grundlegendes

MT Rotating Chart

Dieses Modul kann nur auf MT-VisionAir und MT-VisionAirEP freigeschaltet werden

Karte nur in 150 %
ZOOM!

v VIEW
v" ROTATE
Im Hauptfenster dreht sich die Karte in Flugrichtung mit.
Gedreht werden malistabunabhangig alle Karten, Base charts und Single charts.

Im Flight Mode wird die Karte aus-

schlieBlich in 150% ZOOM darge- @#u@Egest" ~ 7\ (1 <~ TS TIZ NG~ 5 MOVING
stellt ( VisionAir kann auch 75 %). 3Se AR o Bl 1 .\ % NS “it ‘Eﬁﬂ%!
_ AN 22 =S e T mooeFLT 150%

Im Map Mode haben Sie die M6g- : 7 &% utc 12:29:59
' T M\ % ars SATFIX 9

lichkeit , die Karte kleiner oder gré- & :
Ber zu zoomen - --N 53 43.908

S ]
Alle Funktionen tiber die Nav Page il ?ggu f"';f:tw
funktionieren wie gewohnt. [k1s)
° - ncr EDHK

Jederzeit kénnen Sie wieder um-
schalten zum North Up Modus:

v VIEW
v N-UP

i 47.8
o/~ eer 22 min 2 se
[ AUX

#_,-" ;:_.-' . - ._,l II,' ;“f.‘; R\'} ; l"‘- ?Ec 1 5
MAP | CHART| VIEW | NAV |DCTupd] LUM - |




v Die eigene Position kann in der Mitte des &

Bildschirms angezeigt werden (Abb.
oben)

v' CENTER (in der VIEW Leiste)

oder zum unteren Rand hin versetzt werden

(Abb. unten)

v OFF-C (in der VIEW Leiste)

v Die Karte kann im Rotating Modus in zwei
Zoom Stufen angezeigt werden:

v' 75 % (Abb. oben) - Nur bei VisionAir
v" 150 % (Abb. unten)

v Mit N-UP kann wieder in den North-Up Mo-
dus zuriickgeschaltet werden

/i
ol

e tmzzmlnﬁa
f ‘mes1 EDWR
: 48.3
Hmln1a

f oo mzzmlnﬂn
u-*‘?..-‘ N oesT EDWR

%Fﬂmq [
“eeT 22 min 21 =
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MT Charting Modul

GrUNAIEGENAES oot e e e e e aaara Charting — 2
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Ablage der Single Charts im MT-SysStem ... Charting — 5

Ubertragen der Single Charts auf MT-VisionAir mit Micro Drive oder Compact Flash................... Charting — 6
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MT Charting

Grundlegendes

Scannen

Referenzieren

Programm MT Chart

Mit MT Chart referenzieren Sie lhre eigenen Karten (Scans). Durch die zugewiesenen Koordinaten kénnen
diese vom MT Hauptprogramm gesteuert werden. MT Chart ist ein Windows Programm.

Scannen

Bevor Sie das MT Chart Programm starten, missen Sie lhre gewiinschte Karte scannen. Fir den Einsatz mit
Moving Terrain muf} ihre Karte als Bitmap-Datei vorliegen, im sogenannten Windows-BMP Format (Dateien mit
der Endung *.BMP). AulRerdem muf die Farbtiefe 24 bit betragen, d.h. 16 Mio. Farben = truecolor.

Ansonsten ist es egal, ob Sie die Karte mit einem Handscanner bei sich zu Hause, bei einem Scan-Studio in Ihrer
Nahe oder bei uns in eine solche Datei verwandeln lassen. Sie kénnen jeden handelsiiblichen Scanner verwen-
den. Ihre Datei mul3 jedoch schluf3endlich als 24 Bit BMP-Datei abgespeichert werden.

Gute , farbige und nicht verzerrte Ergebnisse erzielen Sie mit einem Farb-Flachbettscanner.

Bei den Karten ist folgendes zu beachten:

- Sie missen maBstéblich sein (in sich nicht verzerrt)

- Latitude / Longitude mul per Grid ablesbar sein, oder andere Punkte miissen exakt zugeordnet wer-
den kénnen.

- Fur groRe Gebiete ist wichtig zu beachten, das eine zylindrische Projektion (z. B. Mercator) zugrunde
liegt. Kegel(schnitt)-Projektionen sind nicht geeignet.

Das Programm toleriert auch gedrehte Scanns. Sie sollten zwar der Ubersichtlichkeit halber nordsténdig sein,
jedoch kompensiert die Software Fehler, die durch Verdrehung entstehen.

Referenzieren
Nach Aufruf von MT Chart sehen Sie in der Mitte des Bildschirms ein spezielles Referenziersymbol (diagona-

les Fadenkreuz), eine noch leere Navdata-Box und drei MenUpunkte. Wahlen Sie im Menu Map (Alt + A) die
Funktion ,Open* oder driicken Sie die Taste F2. Es erscheint ein Datei-Dialog ,Load Custom Chart*. Hier



wahlen Sie das Laufwerk, Verzeichnis und schliel3lich die Datei (im BMP Format!), die Sie referenzieren
wollen. Innerhalb der Rechteckfelder kénnen Sie sich mit den Cursor-Tasten bewegen, zum nachsten Feld
gelangen Sie Uber die Tabulator-Taste, zum vorausgehenden Feld Uber gleichzeitiges Driicken von Shift
und Tab.

Nachdem Sie die Karte, die Sie referenzieren wollen, ausgewahlt haben (ihr Name mul} im einzeiligen
Rechteckfeld unter Dateiname stehen), bestatigen Sie durch driicken der Enter-Taste. Jetzt wird die
Datei automatisch in das Moving Terrain Format MTC umgewandelt. Sie haben jetzt die Wahl, die BMP-
Datei zu I6schen oder zu bewahren. Sie benétigen weiterhin nur die MTC-Datei. Wir empfehlen, die
BMP-Datei von der Festplatte zu I6schen. Sollten Sie nicht selbst die Méglichkeit zum Scannen haben,
sondern die Dateien extern erstellt haben lassen, empfiehlt es sich, vor der Arbeit eine Sicherungskopie
auf einem anderen Datentrager vorzunehmen.

Nun kommt der wichtigste Teil der Vorbereitung lhrer Karte fir den Einsatz mit Moving Terrain: das
Referenzieren. Je sorgfaltiger Sie diesen Schritt durchfihren, umso besser werden die Ergebnisse sein,
die Sie spater zusammen mit dem GPS erzielen. Beim Referenzieren miissen Sie 3 Punkten auf der Karte
exakte Koordinaten (L&dngen- und Breitengrade) zuordnen. Bewegen Sie die Karte mit den Cursortasten
oder der rechten Maus-Taste, um das Referenziersymbol tiber eine Stelle zu bringen, deren Koordinaten
Ihnen bekannt sind, bzw. die auf der Karte ablesbar sind. Bei Sichtanflugkarten empfiehlt sich hier z.B. das
Gitternetz am Rand der Karte. Falls Sie keine Koordinaten auf der Karten angegeben haben (z. B. Stadt-
plan), haben Sie die Mdglichkeit, mit dem GPS an einige Stellen auf der Karte zu fahren/fliegen/gehen und
sich so die Koordinaten einzumessen.

Sie miUssen 3 Punkte referenzieren. Beachten Sie: Ihre Referenzpunkte sollen méglichst auf der Karte
verteilt sein und nicht zu dicht zusammen und nicht auf einer Gerade liegen.

Das MT Programm lauft auch, wenn Sie nur 2 Punkte referenzieren, Sie verschenken aber eine wichtige
Sicherheitsabfrage und Genauigkeitsbewertung.

Zum Anlegen eines Referenzpunktes bewegen Sie den gewilnschten Kartenpunkt unter das
Referenzierungssymbol und wahlen das Meniu Referenzieren (Alt + R) oder driicken Sie F8. In dem er-
scheinenden Dialog kédnnen Sie diesem Referenzpunkt einen Namen geben und seine Koordinaten einge-
ben (bis auf 1/1.000 Bogenminute). Wieder bewegen Sie sich von Feld zu Feld durch Driicken der Tabula-
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MT Charting

Qualitat

tor-Taste, zum vorausgegangenen Feld durch das gleichzeitige Driicken von Shift und Tab. Speichern Sie
den Punkt durch Driicken der Enter-Taste ab (Save). Speichern Sie auf diese Weise insgesamt drei Punk-
te ab. Das Programm bewertet nun die Genauigkeit der Eingabe und die projektionsbedingte Abweichung
der Karte von der Rechteckreferenz. Folgende Bewertungen werden lhnen als Kommentar angegeben:

Kommentar very good good medium poor but useful unuseable
del psi * 0-1 1-2 2-6 6-10 >10

(* Del psi ist das interne Bewertungskriterium und errechnet sich aus den relativen Verdrehungswinkeln
der Karte zwischen Erdkoordinatensystem und Pixelsystem, die sich jeweils aus den
Verbindungsgeraden aus den Eingabepunkten ergeben. Das Programm bewertet hiermit
zugleich Projektionsfehler und Referenzfehler)

Bestatigen Sie diese Meldung durch Driicken der Enter-Taste. Die Qualitat der Referenzierung ist auch
danach noch unter MAP/ INFO zu ersehen.

Speichern Sie nun die korrekt referenzierte Karte mit der Funktion Save im Map Men (Alt + A) oder durch
Driucken der Funktionstaste F3. Dadurch wird sowohl die Karte im Moving Terrain Format als auch lhre
Referenzierung gespeichert und steht damit fur den Einsatz im Moving Terrain Programm bereit.

Weitere Funktionen in MT Chart

Map Menii

Das Map Menii (Alt + A) enthalt auRer den in Kapitel 3.1 vorgestellten Funktionen Open, zum Offnen von
BMP oder MTC Dateien, der Funktion Save zum Speichern von MTC Dateien mit Referenzierung, und der
Funktion Info, zur Anzeige der Qualitat lhrer Referenzierung, noch folgende Funktionen:

Goto...

Diese Funktion verwenden Sie zur Uberpriifung Ihrer Karte, indem Sie Koordinaten eingeben, die darauf
enthalten sein missen. Das Referenziersymbol erscheint dann genau auf der von Ihnen angegebenen
Position. Befinden sich die Koordinaten jedoch aul3erhalb lhrer Karte, wird eine Fehlermeldung ange-
zeigt.



Zoom...

Wie im Moving Terrain Hauptprogramm kénnen Sie auch lhre eigenen Karten auf3er in der Standard-
darstellung noch mit einem Vergrélierungsfaktor von 200% bzw. einem Verkleinerungsfaktor von 50% an-
zeigen lassen.

Ablage der Single _ _ _
Charts im MT System Die Karten auf lhrem Moving Terrain System

Die mit dem MT Charting Modul erstellten Karten stehen als Single Charts auf lhrem System zur Verfu-
gung.
Dazu mussen Sie in das Verzeichnis \MOVTER.PRO\CUSTOM auf Ihrem System kopiert werden.

MTUP /16 - 02 REV K Datum: 04. 08. 2004 Charting =5




Ubertragen der
Single Charts auf lhr
MT-VisionAir mit Hilfe

eines Micro Drives
oder einer Compact
Flash

Sie wollen auf Ihr MT-VisionAir selbst digitalisierte, referenzierte Single Charts aufspielen:

Erstellen Sie aus den *.MTC files ein ZIP File (z.B. mit WinZip) mit dem Namen
SINGLECH.ZIP
Dabei spielt es keine Rolle, wieviele Karten in diesem ZIP-File zusammengefaldt werden.
Diese Datei SINGLECH.ZIP kopieren Sie dann auf das von Moving Terrain vorbereitete Microdrive (Compact
Flash Type Il) in das bereits existierende Verzeichnis
\DATA\
Das ist alles, was zur Vorbereitung notwendig ist.
Anschlieend stecken Sie das Microdrive (Compact Flash Type Il) in das ausgeschaltete Gerat MT-VisionAir
ein, starten das Gerat und selbsttatig wird der Update-Vorgang gestartet.
Nach ein paar Minuten Geduld (je nach GréRRe der Datei) sind alle Karten auf das Gerat gespielt.
Schalten Sie nun das Gerat ab und entnehmen die Microdrive (Compact Flash Type II).
Nach nochmaligem Starten kénnen Sie lhre Single Charts tGiber
v" CHART
v SIN.CHA
aktivieren.
Sollte dieser Vorgang nicht korrekt verlaufen, ist die wahrscheinlichste Ursache, das auf der (Partition der)
Festplatte in Inrem Geréat nicht ausreichend Platz fir die Karten zur Verfiigung steht. In diesem Fall kontak-
tieren Sie uns, wir helfen Ihnen gerne weiter.

Sie wollen auf lhr MT-ULTRA selbst digitalisierte, referenzierte Single Charts aufspielen:

Starten Sie ein Programm zum Brennen von CDRs. Erstellen Sie auf der CDR ein neues Verzeichnis
Namens CUSTOM. Figen Sie die von Ihnen zuvor erstellten *.MTC Dateien in den Ordner CUSTOM, den
Sie zuvor auf dem Medium erstellt haben ein. Brennen Sie nun die CD. Nun kénnen Sie die von lhnen
erstellten Single Charts mit Hilfe der MT-UPDATE UTILITY auf Ihr Ultra Ubertragen. Wahlen Sie hierzu die
Option 1. Update from Moving Terrain CD.



MT Special Coordinates

Grundlegendes  ........cccoeeeieeennnn.

Verschiedene Koordinatensysteme

Special Coordinates — 2
Special Coordinates — 2
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MT Special
Coordinates

Grundlegendes

Verschiedene
Koordinatensysteme

Special Coordinates

Neben der Anzeige der Koordinaten im Latitude - Longitude System stehen weitere Koordinaten-
Formate zu Verfiigung.

v NAV
v EDIT
v NEW/MODIFY

Jetzt steht zur Auswahl: . -
New User Waypoint #fﬁfﬁ
. LATILON -l
v UTM
v SWISSG

Einmal angewabhlt bleibt ein Ko-
ordinatensystem aktiv, bis wie-
der umgeschaltet wird.

Beim Start des Systems legen
Sie bitte die Einstellungen neu
fest.

Die Koordinaten werden in
der INFO BOX in dem jeweils
angewdhlten Format angege-
ben.




ELEW 234041 INFO 122 007,
AWY 07-25 B50m GRASS,
AWY 17-35 800m GRASS;

Tel.: (D831) 61206

ZURICH EAST (VOR)
IWEIBRUCKEM (AFT)
ZWEIBRUCKEM (VOR)
TWEIBRUCKEM (NDE)

ELEW 141611 TWR 118, 100GM0 121,50

Apron 121.75ATIS 128,52,
AWY 16-34 Sr0m COMC;
FWY 1432 Z300m COMC;
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MT EFB - Electronic Flight Bag

GrUNAIEGENAES ...t e e e e e e e e e e e e e e e et e e e e e e aaaaaaa EFB-2
Betrachten einzelner Karten ... e EFB-3
IFR Single Chart SeleCtion Page...........ooooiiiiiiiiii e EFB-4
Aktivieren einer IFR-Karte ... ... e e EFB-5

Y= oz YT USSP EFB-5
o =T YT PP EFB -6
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MT EFB Das Moving Terrain Electronic Flight Bag (MT-EFB) basiert auf den IFR-Karten von Jeppesen
JeppView. Das bedeutet um das MT-EFB nutzen zu kénnen, missen Sie im Besitz einer gultigen
JeppView Lizenz sein und das entsprechende Softwaremodul muss freigeschalten sein.

Die Erstinstallation der Karten erfolgt bei MT und kann nur durchgefiihrt werden, wenn Sie |hre
Grundlegendes| gultige JeppView Lizenz und eine aktuelle Jeppview CD, sowie lhr MT VisionAir (EP) zu uns schicken.

Die Updates dieser Karten werden von lhnen selbst durchgeflhrt, um eine méglichst zeitnahe
Bereitstellung der neuesten IFR-Karten zu gewéhrleisten.
Naheres zum Update finden Sie in der Rubrik EFB-Update.

Aufruf der IFR Karten mit:

v CHART Movi.
v SIN.CHA CHART SELECTION PAGE ﬂllﬁ
v GOTO springt zur ausgewahlten Karte. - mooeMAP[100%
Achtung funktioniert nur im MAP - - urc 09:57:20
Mode. EDDM MUNICH :;Sﬂ-ﬁ'ALFgﬁ
v BASE wechselt zur Base Chart Selection — EGG RWYS 08R/L DEPARTURES E 010 27.655'
Page EDDLO3P | - n 1 7700 feet
v SEL Mehrere IFR-Karten kénnen EDDLO3Q i [ L EDDM03B 5 __ [T __
vorgewahit werden und werden  |EDDLOSS S N, o ADV
in die Selected Box eingefuigt. EDDLO3U ) : OV 1826 " 1
Aktiv ist immer die grin hinterleg |EDDLO3V : 3! EET ——
EDDLO3W B
te Karte. EDDLOAX B *‘;:_@4 : CHART
v’ <</>> Wechseln der Karten- EDDMO3 |, | i wer EDPA
kategorie (SID,STAR usw.) EDOMOA G| ey P 58.1 351
v UP,DOWN Rauf/ runterscrollen der  {gppioac ]+ i R |7 29 min 4 se
Auswahlbox EDDMO03D e s £ Iﬁf AL
v BACK Zuriick zur Karte / Deaktivieren der|EDPMOSE . wor, i saseses, i 1644 :
. EDDMO3F = TRIE", 1h vin F95 1= CFH 00 O o0 IEET 13 h 42 mir
Chart Selection Page. GOTO | BASE | SEL__RIGHT| << | > | UP_| DOWN| BACK

v" RIGHT Sprung in die Selected Box




Ansehen einzelner IFR-
Karten

Die IFR-Karten sind aufgeteilt in 5 verschiedene Kategorien:

1. SID = Standard Instrumental Departures
2. STAR = Standard Arrivals

3. APPROACH = Approaches

4. APT = Airports

5. OTHERS

Ansehen einzelner IFR-Karten:
Mit

v GOTO

zur gewinschten Karte springen.

Die Karte zu der gesprungen wurde,
wird automatisch auf der Single Chart

= Noise, Parking, Take Off Minimas,...

MKER FOUR SIERRA |ANKER £5)

0o DER, 2R, 08l 26l DEFARTURES: fromy
MOT AVAILARLE FOS FLEGHTS WI& ADSWAY (0T 30 - T

TERRAIN.

. . . FILE 5804 1 11 | SRR 4 GG | W [ARKDE 58 44 I:‘mE uu%
Selection Page in die Selected Box e ok ow, Toae s 108 - ummugﬂm
eingetragen. \aFa a2t ANKER arsSATFIX G
getrag [— () NO GEO
_ el e /| REFERENCE
Manche Karten sind NOT TO SCALE, : Pl | A 7700 feet
. . . ] PR [+ | T | A
und damit nicht referenzierbar. In der S —
Infobox erscheint hier NO GEO — o LAl
REFERENCE. Auf diesen nicht I e
referenzierten Karten kann das : CharT
Flugzeugsymbol nicht dargestellt und NGRS = a S — e | wer EDPA
die Karten kénnen nur im MAP MODE e L ":'n,h“ e (e g;-ﬁi ':;1.
2 K1 ¥ L — oz EET min g
betrachtet werden. — ™ v!:_" [wovim ] |owsrioke | x| Gest ABLITA
o, | oo o e | BF1648)
- o A | ornemenien | |y 13 h 42 min
7OOM:| MFD 0o | INFO- | BACK,
EFB -3
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IFR Single Chart
Selection Page

IFR-Karten Kategorie

Informationen zur markierten Karte

Preview der ausgewahlten Karte

Auswahl Rahmen: Ist der Rahmen aus-
geflllt, also komplett grin, so ist die
Karte referenziert. Ist dagegen nur der
Rahmen zu sehen (siehe Bilder) ist die
Karte nicht referenziert.

MOVING
CHART SELECTION PAGE P s

STAR

EDDM RALIMICH
RIVALS FROM MORTH

EDD0zE -— |
EDDM0RC £
EDDKMIZD 1 [(nea |
EDDkA02E -
EDDNO2 o e e

-------
.....

00%:
09:57:55
SATFIX

47 48.534'
010 27.855"
7 7700 feet

“'I = ——

r ADYV
wel 1826 1

[T ==

+ EDPA
57.2 [*“350

eT 28 min 37 s
TABLITA
1643

i1 13 h 42 min




CHART SELECTION PAGE

Das Laden der referenzierten IFR-Karten IE-’EIEEI-’M-
erfolgt genauso wie bei den VFR An-
flugkarten.

v SEL Die Karte wird in die Selected Box kopiert
und aktiviert. Es ist immer die griin hinter
legte Karte in der Selected Box aktiv.

Beim Einfliegen in den entsprechenden Ab-
deckungsbereich der aktiven, referenzierten
Karte, wird diese automatisch geladen.

Bei Approaches gibt es noch eine Sonder-
funktion im FLT MODE.

T 0.3 | E
uit 0 min 8 seg
v VVIEW zeigt wahrend des Fluges den SF
Gleitpfad an. Die Karte

bewegt sich im Hintergrund weiter.
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v P VIEW blendet den Gleipfad aus und die
vorher aktive Karte wird wieder einge-
blendet.

ewr w484

,_..'- 19867 D10 |S000°| wu
e i
* ;'E-'-.-.:.i i |13

rew JFMw |

;,.'n. e JEdia

o Faad
L L e e

FWIEW! I | ALK |

|sdperderd parsllel awh @th miikeay AL, Feor Fari b eyl o i ors refar 01090

A il el i I!*

o o% :.;im, -
Zusammen mit dem IFR Package 1 wird die IFR- I -,
Navigation erheblich erleichtert. Auf dem Bild
rechts kann man eine IFR Route sehen, die auf
eine referenzierte Jeppesen Karte gezeichnet
wurde.










Update von Daten,
Karten und
Programm-
versionen

Update von Karten, Daten und Programmversionen

MT VisionAir: Update via Microdrive / Compact Flash Type ll ............................................. Updates —2
Update von Daten aus dem Internet via Microdrive / Compact Flash Type ll......................... Updates — 3
MT Ultra: Update via MTUpdate Utility Version 6.0: ... Updates — 4
Wie funktioniert das Installationsprogramm? ... Updates -4
Wozu braucht man das Installationsprogramm? ...........ccccuiiiiiiiiiiiiiiie e Updates — 4
Vorbereitung / Verbindung der beiden Gerate herstellen..................ccccoiiiiiii Updates -5
Die InstallationNsSOoptionNeN ... Updates -7
Installation/Update Base Charts VON CD ...........ooooiiiiiiiiiiii e Updates — 8
Installation/Update Single Charts von CD ... Updates — 10
Installation/Update Navdaten von CD ... Updates — 10
Obstacle Installation/Update VOn CD ..............ovviiiiiiiiii e Updates — 10
Programm Installation/Update ... Updates — 10
Registrierung der Moving Terrain Version auf lhrem Gerat ...............cccoooeeiiiiiiiiinn, Updates — 11
Installation/Update Navdaten von Diskette...............oooii Updates — 11
Installation/Update Obstacles von Diskette ...................ooooiiiiiiiiiiie Updates — 12
BackUp der User Waypoint Datenbank ................ccccooooiiiiee e, Updates — 12
Installation von Custom Charts direkt von der Festplatte des PC's ............cccccccccco, Updates — 13
Beenden des Installationsprogramms ... Updates — 13
AUthOrisatioN Page ... Updates — 14
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Update von Da-
ten, Karten und

Programm-
versionen

MT - VisionAir

Grundlegendes

MT - VisionAir

Updates erfolgen via MicroDrive oder Compact Flash Type II.

Die Datentrager miissen entweder bei uns erworben worden sein oder nach Erwerb bei uns im Haus
konfiguriert werden.

Das Updaten selbst ist einfach und komfortabel:

- bei ausgeschaltetem Gerat die Microdrive einschieben (Rickseite nach oben)

- Gerat einschalten, das Update lauft automatisch ab und kann an den entsprechenden Meldungen
auf dem Display verfolgt werden

- nach der SchluBmeldung (,Update successfull“) Gerat ausschalten, dann die Microdrive entnehmen
Jetzt ist Ihr Gerat mit den aktuellen Daten versorgt und wie gewohnt einsatzfahig.
Sollte der Datentrager beim Start des Gerats nicht erkannt worden sein (was Sie daran erkennen, dass
Moving Terrain gestartet wird!), schalten Sie das Gerat ab und probieren Sie es erneut. Die Datentrager
haben manchmal etwas Anlaufschwierigkeiten.
Im Zuge eines Update-Vorgangs werden alle Daten vom Datentrager auf das Gerat geladen, was etwas

Zeit in Anspruch nehmen kann. Bitte rechnen Sie die Zeit ein und nehmen Sie den Update nicht in letzter
Sekunde vor.



Update von Daten
aus dem Internet
via Microdrive

Sie wollen auf Ihr MT-VisionAir selbst aus dem Internet heruntergeladene oder per E-Mail
erhaltene Daten aufspielen:

Sie brauchen dazu eine von uns vorbereitete Microdrive (Compact Flash Type Il). Diese stecken Sie mit
dem zugehdérigen Adapter in Ihren Office Computer.

Die Daten kommen von uns in folgender Form:

VFR Daten: Die Datei heif3t VFR60.ZIP

IFR Daten IFR60.ZIP

Obstacle Daten OBSTACLE.ZIP

Diese Daten mussen Sie auf Ihnrem Microdrive (Compact Flash Type Il) in das dort angelegte Verzeichnis

\DATA\
kopieren (nicht entpacken!).

Entnehmen Sie die Microdrive (Compact Flash Type Il) lhrem Office Computer und dem Adapter, stecken
Sie es in das ausgeschaltete Gerat MT-VisionAir ein. Nach dem Starten des Gerats wird der Update-
Vorgang selbsttatig durchgefuihrt. Nach Beendigung des Vorgangs schalten Sie das Gerat ab, entnehmen
die Microdrive und starten dann das Gerat neu.

Dieses Verfahren funktioniert prinzipiell &hnlich auch fiir Single Charts (*.MTC files) (vgl. MT-Charting).
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MT Update Utility

MT Ultra

Wie funktioniert das
Installationsprogramm

Wozu braucht man
das Installations-
programm

MT-Ultra : Update von Daten, Karten und Programmversionen

MTUpdate Utility Version 6.0:
Anleitung zum Installationsprogramm

Grundgedanke:
Ein handelsiblicher PC und das Gerat MT-Ultra werden Uber ein Kabel und Software verbunden.
Uber einen PC werden Daten von einer CD-Rom oder aus einem Verzeichnis auf der Festplatte ausge-
lesen und Uber das Kabel auf das MT-Ultra Giberspielt.

Damit die beiden Gerate verbunden werden kénnen, mufld der PC im DOS Modus gestartet werden. Dies
ermoglicht die beigelegte Diskette.

Bitte beachten Sie die Anleitung genau und folgen Sie dem Installationsablauf Punkt fiir Punkt. Die
Reihenfolge der einzelnen Schritte ist wichtig fur einen erfolgreichen Installationsvorgang.

- Das Programm ermdéglicht folgende Installationen von Moving Terrain CDs:

Installation von Base Charts

Installation von Navdaten (VFR und IFR Nav Daten, Spitaldaten)

Installation von Single Charts (Sonderkarten, z. B. Hospitallandeplatzkarten)
Installation von Hindernisdaten (Obstacles)

Installation neuerer Versionen = Update des Programms MT

- Von der Festplatte Ihres Computers kénnen Sie selbst erstellte Daten Uberspielen:
Single Charts (erstellt mit dem Programm MTChart)

- Von Diskette kdénnen Sie Uberspielen:
Navdaten= Spitallandeplatze (SPITAL)
= USER



Vorbereitung

Verbindung der
beiden Gerate her-
stellen

Sie bendgtigen fur das Update:

- PC oder Laptop mit Diskettenlaufwerk;

- Laplink - Kabel;

- Tastatur mit PS/2 Stecker (bei Version MT 3.6);
- Boot-Diskette = MT Update Utility Disk von MT,
- CD Rom von MT.

Wichtig: Beide Gerate sind zunachst ausgeschaltet.

Schritt 1: Offnen Sie den Service-Deckel an der Riickseite lnres MT-ULTRA Gerétes.
Schritt 2: Verbinden Sie den 1. Parallelport (Druckerport) lhres PCs (LPT 1) und den Parallelport des MT-
Ultra Gerats mit dem mitgelieferten Laplink Kabel.
Schritt 3: Schalten Sie |hr MT-Ultra Gerat ein. Warten Sie, bis es vollstdndig hochgefahren ist. Dann
dricken Sie bitte die AGREE Taste.
Schritt 4. Schalten Sie das MT Ultra in den Update-Modus:
a) Falls Sie die Softwareversion Moving Terrain 5.0 oder héher besitzen, beenden Sie das
Programm mit AUX -> QUIT (I&nger gedrickt halten).
b) Falls Sie eine 3.6x Software besitzen, stecken Sie eine handelsibliche PS/2 Tastatur (
Adapter fur andere Tastaturen liegt bei) an den entsprechenden Tastaturausgang an. Be-
enden Sie das MT-Programm, indem Sie die Taste <F12> 5 Sekunden lang gedrickt hal-
ten. Dann geben Sie <ALT-F4> <ENTER> ein, um Windows zu beenden. Geben Sie im
DOS-Prompt folgende Zeile ein:
C:\>intersvr /lpt1 /v Ix=a: Ix=b: <ENTER>

oder wenn Sie eine Deutsche DOS Version haben und eine amerikanische Tastatur

C:\>intersvr &Ipt1 &v &x)a> &x)b> <ENTER>

Unabhangig von Ihrer MT Software Version muld der folgende Bildschirm erscheinen:
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MT Update Utility

Dieser Computer Anderer Computer
(Server) (Client)
C. (2146 MB)
LPT1:
Ubertragung Anschlufy Geschwindigkeit Alt+F4=Beend

Ihr Gerat ist jetzt bereit, Daten zu empfangen.

Schritt 5: Legen Sie die MT Update Utility Diskette in das Diskettenlaufwerk des PC'’s ein.
Schritt 6: Schalten Sie lhren PC ein.
Schritt 7: Legen Sie die Tastatur-Optionen fest:

1’ = deutsche Tastatur

‘2” = amerikanische Tastatur

<ENTER>.
Moring Tarrain Updake Utz '
Das Programm sucht nun nach Ihrer e e
MT-Applikation zeigt nach erfolgreicher
Suche das Hauptmeni an: .. | ) ..
Ve | daracted ag redirect=d INTERALINKE H=mote-Driwns
te prodedured apfply to MT applicatiom 5.%/6.% installed on drive Fi

PLERSE SELECT |
I 1 UPDATE FEOM MOYING TEFRAIN

: DATA TRANEFEE FROM,TO DIEE

3 EXIT FROM UPDATE PROGRAM

Die Verbindung der beiden Gerite
ist erfolgreich hergestelit.




Installationsoptionen Wahlen Sie nun durch Driicken der Zahl, die der jeweiligen Auswahlméglichkeit voran geschrieben ist, die
gewilinschte Option aus.

Mowing Torrain Opdate Dbiliby we 0 =
T g ks

Wollen Sie Daten von einer Moving
Terrain CD installieren, wéhlen Sie Op-
tion 1.

Mit folgendem Bildschirm werden Sie
zum Einlegen einer Moving Terrain CD

Drdva Fi detectad ags redirected TNTERLINE Eepobe-Lrsss
tpdate proceduras apply ©o NT application S5.x/6.x inscalied on drive F

PLEASE THHERT YOUUE MOVING TEERALN UFDATE D

taefordert INTO YOUR CD-DRIVE AND DEESS ANY KEY T0 FROCHED
: aurgeroraert. OF PRESS <HSC TO EXIT THE WT-UPDATE UTILITY
Installationen von 9

CD

Legen Sie die CD ein und driicken Sie

eine beliebige Taste, um mit dem
Installationsprogramm fortzufahren. L
| Copveight 3001 =

Ist die CD eine gultige MT Installations-CD, zeigt Ihnen das Programm z.B. folgendes Auswahlimeni:

i Moving Terraln Updats UTilicy we.0

Drive &: detacted sa CORom-Driva
Inzarted COFom i & valid Moving Terrvain OO

Crive ¥ derected ad redirected INTERLINK Remote-Drive
Update procedures aggly to MT apglication 5.%/6.% ingtalled on drive F:

vailable Installatidon-Modes
cl= = [X] BasaChart In:l::llla::m.—"_‘;:l:r.-e

it [®} Customihart Tr'.:r.ﬂhr'.nn.-"_':_nﬂ:ur.n
| HayDabs Installaticm;Updats
4> = [ ] Dbetacle Installation/Update
<= & [ ] Program Ingtallaciom/TApdate

Plaags ohenpgs with which of tha avallable updats modes
wyon want to prodesd DYy prepelnd <l1s #3>, =3z, cd> OF <5a
OC press- ESC» to sbep back to the main menu

Copyright 001 =
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MT Update Ultility

Installation/Update
von Base Charts

Aktive Meniipunkte sind mit einem X gekennzeichnet.

- Wahlen Sie nun aus den mit (X) gekennzeichneten Kategorien durch Driicken der Zahlentasten (1-5)
Ihr gewlinschtes Update oder Ihre Installation.

- Mit der <ESC> Taste gelangen Sie zuriick ins Hauptmeni.
- Obstacle Installation/Update betrifft Version Rega
Wahlen Sie 1: BaseChart Installation/Update

Mowving Terrain Update Utility ve.0
—— Awailable Selection Modes == — BaseChart Installation/Update
z1= Full Installation/Update = [Country-1ID] = Cmntr}’-SElectiDn_‘
<Z2= TUpdate installed Charts
«<3> Repair installed Charts <ENTER=> start BaseChart-Update
<4> Clear current Selection <ESC= leave BaseChart-Update
BaseChart: Country Selection ——————— = Update-Statistics =
«B= [x] 0 MBE Spain ICAD
=R> [x] 0 ME Gresce TPC CHARTS
<I= [x] 0 MB Italy ICAQ existing 1262
«F= [x] {0 ME France ICRD to repair ]
=J= [x] 0 MB Yugoslavia TPC to update i
<Ca [x] 0 MBE Switzerland ICAO install new 0
<h> [x] 0 MB Austria ICRAO
<H> [x%] 0 ME Hungary ICAOD DISKESPACE
=G> [x] 0 ME Germany ICAQ total 2039 MB
<T> [x] 0 MB Czechoslovakia/Slovakia ICAQ free 151 MB
=U> [x] 0 ME United FKingdom ICRD reguired 0 MB
zL> [x] 0 ME Poland ICAQ remaining 151 ME
<B= [x] 0 ME Eenelux Economic Union ICRO
—=st> = Scroll Up | <é> = Scroll Down — l
Copyright 2001 =

Wahlen Sie mit Hilfe der Zahlentasten zwischen:

<1> Full Installation/Update: Updaten aller vorhandenen Karten und Installieren von noch nicht vor-
handenen Karten

<2> Update installed Charts: Nur Updaten von bereits vorhandenen Karten ( zu empfehlen bei wenig
Speicherplatz)

<3> Repair installed Charts: Reparieren unvollstandiger/fehlerhafter Karten.

<4> Clear current Selection: Léschen Ihrer momentanen Karten-Selection.

Durch diese Wahl 6ffnen Sie jeweils ein neues Fenster, welches in der linken unteren Bildschirmhélfte angezeigt ist.
Sie aktivieren die gewunschte Operation durch Driicken der ENTER Taste.



- Die Auswahlmdglichkeit der Lander erlaubt Ihnen, auf Ihrem MT Ultra exakt die Zusammenstellung der Lan-
der zu treffen, die Sie fir lhre Reiseplanung bendétigen. Da der Platz auf der Festplatte fur die Karten nicht
unendlich groB ist, mufd unter Umsténden eine Auswahl der Karten getroffen werden. Alle zur Auswahl stehen-
den Lander erscheinen in diesem Feld aufgelistet. Da der Regelfall ein komplettes Aufspielen der Daten ist, ist
die jetzt dargestellte Grundeinstellung die Auswahl aller verfiigbarer Lander.

- Wollen Sie nun eine spezielle Auswahl vornehmen driicken Sie <4>, um die Vorauswahl aller Lander zu
deaktivieren. Jetzt kébnnen Sie die fur Sie wichtigen Lander auswahlen, indem Sie diese durch Driicken des
entsprechenden Buchstabens aktivieren (z. B. <E> fur ICAO Spain, <G> fur ICAO Germany).

- Bitte beachten Sie folgendes: Da wir die verfugbaren ICAO Karten der europédischen Lander an den Grenzen
zusammenfugen, kdnnen die grenznahen Gebiete immer nur einem Land zugeordnet werden. Wenn Sie jetzt
z. B. die Schweiz in der Auswahl der Lander wahlen, ist es ziemlich sicher, da auf den ausgewahlten Karten
nicht die gesamte Schweiz verfugbar ist, da einige einzelne Dateien Frankreich, ltalien, Osterreich oder auch
Deutschland in der Systematik zugeordnet wurden. Bitte wahlen Sie in einem solchen Fall die angrenzenden
Lander mit aus. Auch im Fall, Sie wollen in die Pyrenaen fliegen, sollten Sie nicht versdumen, die Spanien-
karten auf Ihr System zu laden.

- Eine Ausnahme: Treffen Sie die Vorauswahl Deutschland, wird die gesamte ICAO Deutschland auch
deutschlandweit auf das System geladen.

Wichtig:

Rechts unten auf dem Mo-
nitor kbnnen Sie ablesen,
wieviel Speicherplatz auf
Ihrem Gerat vor und nach
der Installation noch vor-
handen ist (mindestens 10
MB miuissen immer frei

bleiben!) ‘ cpaic 0

Lo E.'l? i 0
In diesem Beispiel wird die DISKSEAC]
Installation nicht gestartet, i i
da nicht geniigend Platz ey s
zur Verfigung steht.
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MT Update Ultility

Installation/Update
Single Charts von CD

Installation/Update
Navdaten von CD

Obstacle Installation/
Update von CD

Program Installation/
Update von CD

Wahlen Sie 2: CustomChart Installation/Update
Samtliche Custom Charts von einer MT CD werden installiert. Auch wenn Dateien den gleichen Namen

haben, werden altere durch neuere Versionen ersetzt. Eine Auswahl einzelner Custom Charts ist nicht még-
lich.

Waéhlen Sie 3: NavData Installation/Update
Navdaten von einer MT CD werden installiert, altere Versionen werden durch neuere ersetzt.
(Gilt nur fiir Moving Terrain Standard VFR- und IFR-Daten)

Installation oder Update des Obstacle Layers (Option 4) (vgl. Update von Diskette)

Um auf lhrem MT-Ultra einen Software-Update von Version 5.x auf 6.x, bzw. von Version 6.x auf eine neuere
Version auszufiihren, wahlen Sie Option 5.

Wichtig: Die Userwaypoint-Datenbanken der beiden Grundversionen 5.x und 6.x sind inkompatibel. Es ist
daher erforderlich, lhre alte Datenbank zu I6schen.
Sollten Sie bereits zahlreiche Userwaypoints angelegt haben, auf welche Sie in Zukunft nicht verzichten
mochten, kdnnen Sie lhre Datenbank auf Diskette sichern (s. hierzu auch Hauptmenipunkt ,Data Transfer
from/to disk“ Option ,Load User Waypoints from MT System®).
Zur Sicherheit erscheint nach Wahl der Option ,Program Installation/Update“ bei Vorhandensein einer
THE USERWPT DE CAN NOT BE READ BY THE NEW PROGRAM
AND MUST BE DELETED!!! .
PLEASE SPECIFY IF IT SHOULD BE SAVED ON DISK [¥/NI
OR PRESS <ESC> TO STEP BACK TO THE MAIN MENU
Userwaypoint Datenbank im 5.x-Format folgendes Fenster:
Md&chten Sie Ihre Datenbank zwecks spaterer Konvertierung* auf Diskette sichern, so wahlen Sie ,Y“. Haben
Sie bisher die Mdéglichkeit, eigene Wegpunkte aufzuzeichnen kaum verwendet oder |hre Datenbank bereits
auf Diskette gesichert, so wahlen Sie ,N* im Zweifelsfall kbnnen Sie mit der Taste ,ESC" abbrechen und ins
Hauptmeni zuriickkehren. Es werden dann keinerlei Anderungen vorgenommen.

* Bei Bedarf kann bei uns ein Konvertierungs-Tool angefragt werden.



Registrierung der
Moving Terrain Versi-
on auf Ihrem Gerat

Installation/Update
Navdaten von Diskette

Mit der Installation einer neuen Programmversion mul} das Gerat neu authorisiert werden (vgl. Anhang:
L7Authorisation Page®)

Fur die Installation von Diskette bzw. das BackUp von User Waypoints wahlen Sie im Hauptmen 2:
,Data Transfer from/to disk.

nenarta Crom Dlak

s ints from Ddsk
robataclas from Disk

faat Waypadntsa Lrom MT Syatam

Pigasa choosa with which of the available opdate modes
Yol ARt To pEeCesd DY DESERINT <1, i, =3> OC =4=
or press <ESCa o Btep back oo che main wenu

Wabhlen Sie nun die gewinschte Installation.

PLEASE INGERT YOAUH WAYFUINT DISK
LIVE h: AMD PRE3S ANY KEY TO TFROCEED
OR PRESS <ESCs T RETURN To MRIN MEND

Sie werden vom Programm aufgefordert, die entsprechende Diskette einzulegen.
Sollten Sie die falsche Diskette eingeschoben haben, erscheint folgende Fehlermeldung:

Ingerted disk deoes not contain
a valid wayvpoint database!!!
Pleage ingert Waypoint disk
and press any key to proceed!
Pregs ESC to return to main meno!

Jetzt kénnen Sie mit ESC ins Hauptmeni zuriickkehren oder nach Einlegen der richtigen Diskette und
Drucken einer beliebigen Taste mit der Installation fortfahren.

Nach abgeschlossener Installation werden Sie vom Programm aufgefordert, wieder die Update Diskette
einzulegen.
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MT Update Utility

_ Wahlen Sie Unterpunkt 3 ,Copy Obstacle from Disk"
Installation/Update
Obstgcles Wichtig: Verlassen Sie das Update Programm bitte stets nur tiber das Hauptmenii EXIT, um eine korrekte
von Diskette Installation des Hindernislayers zu garantieren.
BackUp der USER Bitte halten Sie eine leere Diskette bereit.
Waypoint Datenbank Wabhlen Sie Unterpunkt 4 ,Load User Waypoints from MT System®.

PLEASE INSERT AN EMPTY FLOPFY DISK
INTO DRIVE A: AND PRESS ANY KEY TO FROCEED
OFR PFRESS <ESC= TO RETURM TO MATH MENU

Bitte legen Sie nun die leere Diskette ein und fahren Sie fort.

User waypoint database succesfully backed up

PEESS RENY EEY TO PROCEED !

—
—




Installation von Single Wichtig: lhre referenzierten Custom Charts (*.mtc) miissen im Verzeichnis C:\MOVTER\CUSTOM.NEW
Charts direkt von der abgelegt sein, sonst findet das Installationsprogramm sie nicht. Legen Sie bitte ein Verzeichnis
Festplatte des PC’s dieses Namens auf der Festplatte C: auf lnrem PC an und legen lhre Custom Charts dort ab.

vailable Insgtallaticm-Modes:
[X] Copy Customcharte from Disk

=l=

<c2> = [x] Copy Waypoints from Disk |
=3» = [x] Copy Obstacles from Dagk
<d> = [x] Load User Waypolints from MT System

Pleage choose with which of the available update modes
vou want to procesed by presging <«1», <23, <3»> Or «4:s
or press <ESC> Co step back to the main menu

Wahlen Sie die Option <Copy CustomCharts from Harddisk>. Die weiteren in diesem Auswahl-
menu sichtbaren Funktionen sind nicht relevant fur die Serienversion.

Beenden des

Installations- Um das Installationsprogramm zu beenden, wéahlen Sie im Hauptmen die Option 3:
programms ,Exit from Update Program*

Schalten Sie beide Gerate ab und entfernen Sie das Interlink-Kabel.

Entnehmen Sie lhrem PC die Boot-Diskette und heben Sie diese auf, Sie benétigen sie fur weitere Up-
dates.

SchlieRen Sie den Service-Deckel auf der Rickseite lhres MT-Ultras mit den drei Schrauben.
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Authorisation Unter

Page

v  AUX findet sich:
vAUTH  Umschalten zur Authorisation Page

Diese Funktion erlaubt das Freischalten weiterer Soft- und / oder Hardware-Module auf Ihrem System
Das Freischalten erfolgt Gber einen Code, den Sie ausschlieRlich bei uns bekommen kénnen.

v AUTH (ca. 3 Sekunden gedriickt halten = Sicherung gegen unbeabsichtigtes Driicken!)
fuhrt zum Moving Terrain Licence Manager.

Starting Moving Terraln License Manager

MOWVING TEREAIN: <MTPRO.EXE= License Maintenance

The following OPTIONS are enabled:

FMS

Track

IFR
Obhetacles
TCAE

Swigs 3rid

[AeButhorize] [Q=Cuit]

Pleagse Select from the menu abowve: a
5ite Code: D3R EE33 ECEE ZAGD 07
Enter S5ite Key or '.' bto guoit:




Registrierung

Bestatigen Sie mit Y, dann gibt der Moving Terrain Licence Manager Auskunft ber die bisher freigeschalteten
Module.

Beenden kénnen Sie den MT Licence Manager mit ,,Q“.

Den ‘Site Code’ tragen Sie bitte in das beigelegte Formular ein und faxen dies an Moving Terrain AG (08376
- 9214-14). Moving Terrain wird Ihnen Ihren ‘Site Key’ zurtickfaxen.

Dieser ‘Site Key’ muf eingegeben und mit <ENTER> bestatigt werden. Haben Sie kein zweites Keyboard,
kénnen Sie das Keyboard lhres PCs voribergehend an Ihr MT-Ultra anschlieen, um eine ENTER Taste zur

Verfligung zu haben.

Anmerkung: Ab Version 6.1 d benétigen Sie kein 2. Keyboard. Sie bestatigen den Site Key einfach mit einer
Funktionstaste (Tasten unter dem Bildschirm).

Wabhlen Sie anschlieRend ‘Q’ fur QUIT, um das Registrierungsprogramm zu beenden und MT 6.x zu starten.
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MT EFB - Electronic Flight Bag Update

BN O UNG e e EFB -2
VO B B UNG i e EFB -2
ANschluss der KOMONENTEN ... ... i e es EFB -4
Update StUTE 1 et a e e e e e EFB-6
CD-Rom Laufwerksbuchstaben andern ...............ccccoiii EFB-7
JEPPVIEW UPALE ...t EFB-8
C= T4 (T 0101 oo =\ (=SS USPUPPPUPPUTTRRN EFB-9
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Abklrzungen :

EFB - Electronic Flight Bag
CF - Compact Flash

MT - Moving Terrain

Das folgende Kapitel beschreibt den Update Vorgang fir die Jeppesen IFR-Karten am Moving Terrain EFB Gerét.

Sie sollten von uns folgende Hardware bekommen haben:
1 x MT-VisionAir Master Unit

1 x USB-Hub

1 x Externes USB CD-Laufwerk

1 x USB-Maus

1 x EFB-Compact Flash

Einleitung

Sie sollten weiterhin zur Hand haben:
1 x PS/2 Tastatur

Vor dem eigentlichen Update der JeppView Datenbank laden Sie bitte unbedingt die aktuellen Beschreibungsdateien
und Tools (EFBTools) zu diesem Update von unserer Webseite.

Sie bendtigen dazu einen PC mit einem Compact Flash Kartenleser oder ein Notebook mit einem PCMCIA Slot und
einem Compact - Flash Adapter jeweils mit einem Internetzugang.

Die EFBTools finden Sie als selbstextrahierende ZIP-Datei unter www.moving-terrain.de -> Download -> EFB Tools ->
EFB Tools fur JeppView Disc

Vorbereitung




EFB Tools Download

-Flash, USB-Maus B-CO-Laufwerk und USB-Hub, das Sie von erwerben kinnen. Bitte laden Sie die Tools mit der

EFB Tools Update

Software Version |Format Dafel-
grofe

2P 12MB
ZIP 17KB

Sollte beim Anklicken des Links fiir den Download dieser nicht automatisch beginnen und danach eine Fehler-
meldung erscheinen, laden Sie bitte die Tools folgendermalen:

rechte Maustaste auf gewlinschten Link -> Verkniipfungsziel speichern unter.... -> Zielverzeichnis, wie im An-
schlufd beschrieben, auswahlen.

Speichern Sie dabei die EFBTools-Datei fir die Issue Nr/Datum lhrer JeppView Disc auf der EFB-Compact Flash
im Verzeichnis ,EFB-CF-Laufwerk:\mapread".

Dabei ist EFB-CF-Laufwerk durch den Laufwerksbuchstaben zu ersetzen, der Ihre EFB-CF an lhrem Laptop
oder Desktop Rechner hat.

Verbinden Sie bitte eine PS/2 Tastatur sowie die mit dem Update Paket gelieferten USB Gerate mit lhrem Moving
Terrain Gerat gemaf folgendem Bild (nachste Seite) und schalten Sie dann alle Geréate ein.
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1. USB-HUB mit MT-VisionAir verbinden

2. MT-VisionAir mit Stromadapter an Netzspannung anschlieRen
3. CD-Laufwerk mit USB Kabel an USB-Hub und an 220V-Strom anschlieBen

4. Maus an USB-Hub anschlieRen




Ist Ihr System korrekt konfiguriert startet es jetzt von der EFB-CF das Betriebssystem Windows XP.

Bitte haben Sie generell etwas Geduld. Sollte langere Zeit (1-2 Minuten) nichts auf dem Bildschirm pas-
sieren, heiBt das nicht, daR das System nicht mehr reagiert.
Das System benétigt z.B.: ca. 2 Minuten um komplett zu starten.

Sollten nach dem Start Meldungen erscheinen, wie ,Es wurden neue Geréate installiert. Das System muss neu
gestartet werden....“ usw., dann befolgen Sie bitte die Anweisungen auf dem Bildschirm.
Entpacken Sie danach bitte die vorher von unserer Webseite (s. Kapitel Vorbereitung) geladene selbst-

extrahierende ZIP-Datei EFBTools.exe z.B.: durch Start -> Ausflhren -> c:\mapread\efbtools.exe. Sie haben
damit die die notwendigen Voraussetzungen fur den korrekten Update |hres EFB Systems geschaffen.

Der Update des EFB Systems auf lhrem MT Gerat erfolgt in 2 Stufen:

1. Update der JeppView Installation auf der EFB-Compact Flash

2. Update der Kartendatenbank auf dem MT System
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1. Update der JeppView Installation

Legen Sie die neue JeppView CD ein.
Prifen Sie bitte, ob der Laufwerksbuchstabe des CD-Laufwerks Z: ist, s. Bild.2
(Voreinstellung von Moving Terrain CD-Rom := Z)

% Arbeitsplatz = [O]]
Datei Bearbeiten Ansicht  Favoriten  Exiras 7 15'
@ZurUck - &) ? -~ Suchen !H_:f ordner | [F22]+
Ordner x Auf diesem Computer gespeicherte Dateien

[E Desktop

U P DATE 1 : :‘; |en ;\/] Gemeinsame Dokumente I_,/} Dateien von efb

@ = Wechseldatentrager (C:

# S MT-ULTRA (D) Festplatten
gr Datentrager (E:) -

_ger B _—

g MT-ULTRA ) &;@ Lokaler Datertrager (€

# < Lokaler Daterm
WO413 (72)

# [ Dateien von efb
& % Netzwerkumgebung K Lokaler Datentrager (F)
& Papierkarh

a WO413 (23
CD-ROM

Falls dieses nicht der Fall ist, befolgen Sie bitte die nachfolgende Anweisungen.




CD Rom Laufwerks-
buchstaben

Start - Einstellung des CD-Rom Laufwerksbuchstabens

-> Start”
-> Einstellungen®

-> Systemsteuerung”

-> Verwaltung®

-> Computerverwaltung*
-> Datentragerverwaltung® -> ,CD0* (s.Bild links)
-> rechte Maustaste
-> Laufwerksbuchstaben und -pfade dndern®

-> Andern®

-> Folgenden Laufwerksbuchstaben zuweisen® : ,Z:\"

-> nachfolgende Meldung mit JA bestatigen -> alle Fenster schliel3en

g Datei  Aktion  Ansicht  Fenster

?

E Computerverwaltung "

=10l x|

=181 x|

|-y Leistungspratokolle und YWan
----- E_ Gerate-Manager

EI--@ Datenspeicher

- Wechselmedien
----- Defragmentierung

Datentrégerverwaltung

=IMT-ULTRA (D:)  Partition  Basis  FAT

= B2 XSS a6

@ Computerverwaltung (Lokal) Yolume | Layout | Tvp | Dateisystem | Status

L——_lﬂ System = Partition Basis FAT Fehlerfrei {Unbekannke Partition)
[]"@ Ereignisanzeige = Partition Basis FAT Fehlerfrei (Unbekannte Partition)
[]“'E Freigegebene Crdner = () Partition Basis FAT Fehlerfrei (Svstempartition)
E]—-- Lokale Benutzer und Grupper 250413 (1) Partition Basis CDFS Fehlerfrei

Fehlerfrei {akkiv)

gl

{4 Dienste und Anwend

Z=p o
(]
467 MB 467 ME COFS -
Orline M Echlerfrei @l
EDatentréiger L]
T -ULTRA (D:
4,55 GB 1,99 GB FaT 1,99 GB FaT
Onling Fehlerfrei (Akkiv) || Fehlerfrei (Unbek

632 MB FAT

| | H

B Frimare Partition

Fehlerfrei (LUnt ﬂ
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Sie haben 2 Méglichkeiten die JeppView Installation auf der EFB-CF zu erneuern. Entweder vollautomatisch mit
JeppView-Update® (s. Kapitel 1.1) oder manuell (s.Kapitel 1.2).

1.1 Vollautomatischer JeppView Update

Starten Sie dann bitte das Symbol ,JeppView-Update” auf Ihrem Desktop per Mausdoppelklick.

Beriihren Sie danach bitte NICHT mehr Maus und Tastatur bis das Programm vollstandig beendet ist.

Das JeppView-Update wird automatisch durchgefuhrt.

Bei erfolgreichem Update sind alle Programme, die fir das Update bendétigt wurden, wieder beendet und der Desktop

befindet sich im urspriinglichen Zustand.
Bei Problemen mit diesem automatischen Update verfahren Sie bitte gemaf folgendem Kapitel 1.2.

1.2 Manueller JeppView Update

FUhren Sie bitte den manuellen Update durch, indem Sie das JeppView Setup Programm von der CD starten:

Explorer (Mausdoppelklick) -> Arbeitsplatz -> Gerat mit Wechselmedien CD-Rom -> Setup (Mausdoppelklick) -> Re-
run the setup program -> ja -> Yes -> Yes -> Operate from CD -> (Destination Folder c:\\Jeppesen) Next -> Skip Adobe
Acrobat Reader install -> Finish.




UPDATE 2

2. Update des MT-EFB Systems

Lassen Sie die JeppView CD im CD-Laufwerk.

Entpacken Sie bitte die vorher (s. Kapitel Vorbereitung) von unserer Webseite geladenen aktuellsten EFB-Tools
durch

Start -> Ausfuihren -> c:\mapread\efbtoolsXY.exe (XY entspricht der aktuellen JeppView CD-Version)

Starten Sie bitte dann das Symbol ,EFB-Update“ auf Inrem Desktop per Mausdoppelklick. Das EFB-Update wird
automatisch durchgefihrt.

Beriihren Sie danach bitte NICHT mehr Maus und Tastatur bis zum Porgrammende.

Lediglich folgende Meldungen quittieren Sie bitte mit Maus oder Tastatur

Benutzerabbruch: Programmfehler: Programmende:
ocorder Y CETE— Frecorder Y
Errar cocirad domng 1 phase of BFEA_Update
Lipctate coanceled by Liser Please coriact MG TERAAR A5 EFE- ipcate micre==fil

+43 337 321940

Nach erfolgreichem Programmende, schlieen Sie bitte alle Programme, fahren Windows XP herunter und
schliel3en die Peripheriegerate (Tastatur, Maus usw.) ab.
Ihr EFB-Update ist jetzt fertig und einsatzbereit.

Wichtige Hinweise

Bitte benachrichtigen Sie uns, wenn Sie die Abdeckung Ihres Jeppview-Gebietes andern.

-ehler:

Das MT-VisionAir startet nicht von Compact Flash (Windows XP), z.B.: erhalten Sie einen Blue Screen -> Bitte
rufen Sie uns an.
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